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C O M E D I A F A M O S A . 

DONDE AY AGRAVIOS, 
NO AY Z E L O S , 

Y AMO CRIADO. 
D E D O N F R A N C I S C O D E R O X A S . 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

D. "Juan de Alvarade. 
Saucb» su iñado. 
Dan Lope de Rqsiís. 

* * 
* * 

» * 

Don ftrmndo sa Padre. 

**** BeTnarda, (fiada SUJO. 
Doña lués de Rtxat. 

** ¥ * 

Beatriz, sa críad/t, 
Pí>».t Ana de Áh.í-

radf. -

T 
J W I N A D A P R I M E R A . 

salen Sainho,y Donjuán de cmino ton 
botas , J espuelas. 

Sanih. / ^ E s endemoniado, 
6 es que le q haces )gnora>t 

en k C o r t e , y a estas horas , 
q u e buscas recien llegado 1 
donde tu discurso va? 
q u é es lo que intentas hacer ? 

Juan. C a l l a , necio , esta ha dé ser 
la gran calle de Alcala, 
que tu rbada marigi'sa j, 
bttsco mi llama ĵ O mi estrella. 

Sanvh. Q u é ' q u i ^ s hacer en ella ? 
Aqui ha^-^ vivir mi esposa. 

Uticb. El j u i i p beroíis de perder^ 
sí ay algy'® «lue pe rdamos : 
n o asam/» J ya pringamos?:' 
al prirw;'' t^ipo» muger?. 

f * Q u e cansado imag ina , 
í mir^í"® han dado , 
• íaii^^'^®^ Gaminad» 

Mní m o r l o n , y tu f ron t ina ? 
bolvernos por Dios podrcoaos . 
i dormir k la posada , 
que ya dcxaraos tomada . 

*]uan. E n t an to q u e n a sabemos 
q u a l de aquestas casas e s , 
( sea amor , o sea desve lo ) 
adonde se ociaíta el cielo 
de mí hermosa D o ñ a Iné? , 
bien puedes tener por c i e r t o , 
que no bavra destíanso i f u a l , 

Samh. Acue rda t e , h o m b r e mor taf , 
que o y hemos pasado el Pue r to . , 
y por el b e n d i t o D i o s , 
q u e te acuerdes de por s í , 
que ay desde Burgos aqu i 
muy largas quarcnra y d o s j 
y tvo seas tan reac io , 
sobre n o v i o , q u e me pesa^ 
que tomes o y tan de i>ricsa, 
lo que ha de: ser tan despacia,. 
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i Donde ay ^J^ravios, no ay Zdos, 
juan. A y S a n c h o , q u e su hermosura , 

aun pintada me ha abrasado. 
Saath. H o m b r e , q u e se ha eHamorado 

n o roas q u e por la pintura , * 
por q u e i castigar se empiece 
su amorosa desvergüenza, 
ser sacado á la vergüenza 
del desengaño merece. 

^ D i m c , señor , por tu v i d a , 
e n g á ñ a t e , ó n o , el prin^or 
ha de pintar te el P i n t o r , 
si es t u muge r presumida} si es n e c i a , o r e c a t a d a , 
a d v e n i r l e fiel, 
m u y solicito el p i n c é l , 
si es sucia , 6 desaliñada j 
del píncél colegirás 
{por mas q u e avise e legante ) 
si t iene dientes d e l a n t e , 
bi guarda corcoba atrás? 
Adver i i rá tc cl r e t r a t o , 
con curiosa pe r fecc ión , 
lo que ay en su inclinación , 
lo que hallarás en su t r a to? 
Por q u e esto solo ha de s e r , 
aunque quieras culpar 
ID que se ha de examinar 
en una propri^ mugCr; 
pues si no has averiguado 
( d e tus zelos e n e m i g o ) 
nada de esto qup te d i g o , 
ide^qué te has enamorado? 

luAtt. Ya su belleza acredita 
lo que en ella puede aver. 

S4mh. O y e s , la proprla t nuge r , 
no ha de ser mas q u e beni ta i 
y que ha de tener sabras 
semblante fpodesto , y cas to , 
y hermosura para el gasto 
de su marido np njas. 

^uan . Amigo Sancho , no s é , 
dexando Ip d i scur r ido , 
como lo avré parecido 
í o cl re t ra to que e m b i e , 
pe r q u e de mi original 
n o vi fnas c i e n o t r abado . 

S4»£b.Yos¡« tñor .7«4».Q.uchasF¿sadüí 

S4Uí¡>. Qi íc le has p a i c c i d o m a í . 

"juan. Pues no me dirás por q u é ? 
la copia , d i , no es igual 
con mi proprio original? 
pues d i , por qué ? SAuh. Yo lo sé, 

'iuan. Acaba y a , mentecato;-
d íme la causa en r igor . 

imih, C^iiereslo saber mejor? 
1tt/tn. Si. 
Smth. N o está a c l tu r e t r a t o ? ' 
Juíta. D e tu necedad me r i o ; 

mi re t ra to no te d i ? 
y no hiciste el pl iego? Sancb, Sí. 

Juan. Pues qual ethbiaste? 
Síttich. E l mió . 
7»ííh. Vive D i o s , b o r r a c h o , l o c o , 

q u e á ser lo qu® dices p i e r t o , 
pienso que te huvicra muer to . 

S4itct}. S e ñ o r , vete poco á poco , 
'iu/tn. D i m e , c o m o ha sido? 
Sartih. E s p e r a , 

y y o tp lo con ta ré , 
Jfun. Acaba , d i , cómo Fue ? 
A'ííHfÍJ. D e esta rnanera : 

Ya te a c o r d a r á s , s e ñ o r , 
( q t t e y o ha r to estoy de a c o r d a r m e ) 
que en FÍandc j d io en r e t r a t a rme 

* por fuerza cierto Pii)tor ; 
pues por c s t r aña , y agena 
pinib mi cara e n d i a b l a d a , 
que es mejor para pintada 
la m a l a , q u e no la buena . 
Y después de aquesta hazaña , 
quf Ilspaña obsgrva t r iunfante , 

3up nos d io el Señor Infante 
ps licencias para España. 

Juan. E » ftn, q u e á Burgos llagamos, 
patria en q îie los dos nac imos , 
donde apensi conocimos 
los mismos q u i antes t ra tamos. 

S4nib. Q u e de lu^esd icha i n c i e r t o , 
sipndo lu cspetao.ci v a s a , 
menos hallaste a h e r m a n a , 
y á t u he rmano haUj te m u e r t o , 
s ip q u e te avise cruc.^ 
pena que lU honor prc,n3^ 
ni qu ien se l levo á tu ,e rmana , - -
ni quien le dio muer te 

Juan. N o acuerdes tan mhui^n^ 

o c r 
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De Dcfti Francisco de üüXAt. 
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pena , sin da rme sos i ego ; 
ay mi h e r m a n o ! ay mi D . D i e g o ! 
ay mal nacida D o ñ a Ana ! 

i; mas si no sé mi e n e m i g o , 
por qué comunico al labio , 

I, sin mi venganza mi agravio ? 
prosigue Sancho. Saticb. Prosigo. 
T a m b i é n sabes ¡ q u e despues 
por car tas -de cumpl imiento 

; t ra tas te t u casamiento 
; en Madr id con D o ñ a I n é s , 

y que será dama fio 
I de honor , p r u d e n c i a , y r e c a t o , 
I q u e ella t e embió su re t ra to . 
- Juan. Y qvie y o la he embiado el mió. 
> Samb. Eso es fuerza que prosiga. 

•'é Juan. N o dices cosa q u e impor te , 
Sj Sanch. Ya hemos l legado á la C o r t e , 

y es fuerza q u e te lo d i g a , 
pues ahora d r e t r a to Jlcgo : 
ya s abes , si t e acordas te , 
q u e la noche q u e le embiaste 

• m e hiciste cerrar el pliego , 
y f u e -por q u e : - Sancho,acaba, 
q u e t o d o es verdad te d i g o , 
por q u e m e l lamó un amigo 
al t iempo q u e le cerraba. 

Sdncb. Pues d ióme gana , señor , 
d e mirar en este ra to 
t u re t ra to , y mi r e t r a t o , 
po r v í r qua l era mejor , 

1f v iendo en los dos pinceles 
a propiedad , y el p r i m o r , 

á en t rambos con m u c h o amor 
í" »los embolv i en dos papeles , 
j" puesl embuel tos : r - Judit. D i lo . 
S*ñTfe;''Espera, 
I los t r o q u é tan t o r p e , y c iego , 
I q u e el mió puse en tu pliego , 

y el t u y o en mi fa l t r iquera . 
Yo t e escucho , y no lo creo. 

^Sanch. Pues eso á mi qué me inquieta ? 
' ^ u a n . Y lo echaste en la Es tafe ta? 
iSancb. N o s e ñ o r , en el C o r r e o . 'iSancb. N o 
Uuan. Q u é J -- ..VŴ V 

dirá mi Inés , repara con tu cara ? samb. N o te asombres, 
dirá q u e todos los hombres 
n o han de tener buena cara. 

7«4M. Y q u é dirá de tu t a l l e , 
y de tu p re senc ia , d i? 

S4ncb. Si Dios me la ha d a d o a s i , 
t e n g o d e echarle á la calle? 

Pe ro q u é impor ta el e n g a ñ o , 
ni q u é puede aver que i m p o r t e , 
si aviendo e n t r a d o en la C o r t e , 
está cerca el desengaño? 

Santh. E a , p u e s , s e ñ o r , acaba 
de cumplir con tu pensión. 

"Juan. Bstas presumo q u e son 
las Monjas de Ca la t r ava , 
y no sé como sabremos 
qual de aquestas casas es 
la casa de D o ñ a Inés. 

Samb. Por su padre p r e g u n t e m o s ; 
tu prudencia comedida , 
asi lo in ten te s a b e r , 
que no es segura m u g e r 
la muger q u e ' e s conocida. 

"Juan. El se lama D o n Fernando 
df_ Roxas . Samb. Q u i e r o l l eg t r . 

Y á qdien lo has de p r e g u n t a r ? 
Sanch. Un h o m b r e se vá acercando, 

fSa^e Btrn. Sobre tener gran r c z e l o , 
no t engo poco c u i d a d o , 
que mi amo salga tan t a r d e , 
y que entrase tan t e m p r a n o ; 
las d o c e , y mas de la n o c h e 
son y a ; y es tando cerrados 
los postigos d e la c a l l e , 

j n a s d u d o , y menos a l c a n z o , 
amante ciego de I n é s , 
de la belleza m i l a g r o . 
Fénix de amor , mi señor , 
v i v e , y muere de sus r a y o s ; 
pero siendo Inés su p r i m a , 
y su tio D o n F e r n a n d o , 
Jes q u e entraren en sospechas, 
son discursos t emera r ios ; 
pero aqui he de e s p e r a r , 
en t an to q u e el Sol d o r a d o , 
al Alva q u e los avisa , 

J ^ a n d a recoger sus Astros, 
Juan. E a , p r egún ta lo , acaba . 

^ r n . Aqui he de esperar, 
^Sanch' H i d a l g o , 

donde posa un C a b a l l e r o , 
hz qáe 



que se llama D o n Fernando 
de Roxas? es vuesasted 
rurisl en_ aqueste i^arrio. 

Ff»». Vive "en esia propia casa. -
Digame usted , en qué quarto? 

Bern. En toda la, casa vive. 
¿aad). Guárde le el Cielo mil años , 

q u a r r o , o cinco mas , ó menos. 
Señor , ya b i m o s encont rado 
f u m u g e r , nun siendo propia , 
fuera n o hallarla mjjagro. 

7«4n Y i l o c s c u c h é „ p ^ . Vive Dios, ap. 
q u e pienso que lo he errado 
en haver dicha la casa , 
que estando den t ro mi a m o , 
p:ir3 esperar , y sa l i r , 
no ha de ser poco embarazo . 

Sattíh *Ea , manos a la boda . 
"Jutn. Ea , no llamals^ Siincft. Ya llamo. 
Brrti, Oye Jkutsted , Cabal lero. 
san h. Ca-baliero? mas baxo 

t engo nni alcima , qué q u i e r e ? , 
Bern. Qj^ie ay enfermos en el barr io , i 

y es t a r d e , y mafiana ay d i j . 
San h. Los dos que vé se han criado 

en la Noruega , y asi 
I>pr la noche negociamos. 

Bfi». T a n t a prisa traen los dos? 
Sumb- Nunca traemos espacio. 
Pern DigJ ,por qué? - tsf .Porquc quieren 

muy apriesa los Soldados, ( t iende. 
Bern. No lo entiendo.Síbí /j .Dios m e e n -
Bern. H i s cenado? Saach. Si he cenado; 

mas t u , y tu p a d r e , y tu abuelo , 
y tu d n a son Ips borrachos. 

Reñí. T o , to , to , val iente m e e s . 
Jffan Aliora la t i endes , Sancho? 
Sjuí h Y o h doblare despues.Bern.Oye? 
¿\itt' h. liien oygo . Bern. Aqui al lado, 

de li)S Pad ic : Reco le tos , 
pues (juiere r e ñ i r , le aguardo . 

S4fj:b. I 'jcaro , yo nunca r i ñ o , 
siendo Sancho , y siendo el Bravo 
al lado de Reco le to s , _ 
sino al lado de los diablos. 

Bein. Asi lo pienso sacar ap, 
de la calle : ya me canso 
de su i cosas, y otra vez 

Dcttde ay ^jtravhs, no ny Zdas. 
d i g r . , que cípcro en el P rado . 

Samh. Mas se cansará vuested 
si me espcrj , per San Pablo , 
q u e le he de matar . Aguarda, 
escúchate Sancho; sanih. Aguardo . 

Juan. En t remos á ver á Inés , 
V al instante que salgamos 
le Irás á buscar. Síjot/;. Bien dices; 
ha de esta casa : e a lo a k o 
han ab ie r to un postiguillo. 

^ u a H ^ i r e i ^ o n d e n . s a n c h . No está claro. 
Baj^tj^. Lope pgr un b*lcon al tablado, 
"Juau. Un h o m b r e , viven los Cielos, 

ó la vista me ha engañado , 
deciende por un balcón. 

Sanch. La grande llaneza a labo . 
Lop, Qa i en es quien está en la cal le? 

no csBcrnardo? juan. N o es Bernardo. 
f Diga , quien es? Lpp. N o es posible. 

Aq ui ay gran riesgo si a g u a r d o , ap. 
y si rae v o y , d o y indicios 
a e c o b a r d e , o de v i l l ano , 
«ste es el medio m e j o r ; 
si no dexan libre el p a s o , 
asi le in ten to cobrar . Saca la etpaid. 

Juatt. Ay valor , y t engo manos . 
L o ^ L a obscuridad de la n o c h e , 

y lo importante del ca so , 
y ver que al r u ido q u e hacerao» -
ha de salir Don Fernando , Riñtn, 
me 4á ocasion de bolvcr 

riesgo de honor los pasos; 
" t í y o he cobrado la calle , 

y puesto que la he c o b r a d o , 
y que Bo soy conoc ido , ^ 
por d a t n a , y honor bolvamos, í va[e,l 

l^A/i. Si no me dices quien e r e V ^ ^ ^ ' ' 
no has de pasar. Sane. O y g a el diablo? 
mi a-mo r iñe conmigo? 

7«í««.Digatuc,quien es? íáü í .SoySancho, 
7«-í«. Q u e dices?Srfncb.LQ que te d igo : 

si no hablas recio te ma to . 
Tua». Lutígo se fue ? Sartíh, N o lo vés ? 
7M<<n.ni que b ixó? ¿rfíub.No está claro, 

q u e dará mejor carrera 
quien supo dar tan buen salto? 

7«/»h.'•igamosle. Sainb. Tienos pOstas? 
7«*«. Q u e s e f u s s e ! samb. V e r b u m c a r o 

fac-

sieiid 
'ÍJíUt. 
lSa>i-b. I 

Ahor 
cstrei 



De Don Traiicisco de RoK.ts. 
; V4fe.4^ fdflntn e s t y q u é de cosas 

en UB instante han pasado ! 
'Juan. No creas que era cobarde 

el que baxó. .S4»í/j. Pues yo cjuando 
pienso que nadie es gallina ^ 
todos para mi son gallos. 

*}u4n. Si 'has visto lo que nos p a s a , 
qi¿c te parece q u e h a g a u o s ? 

Sancb. l .o que á li te pareciere. 
"Juan, Discurranjoj . San b .Discurramos, 

que )'a amanece , y tendrémos 
los tn tendimientos claros. 

7«<»». Ser yo Cabal isro pobre , 
y apenas haver l legado 
de Fiandcs, donde 4 mi R e y 
serví mas de catorce años , 
q u a n d o con su propria hija 
me embia á rogar D o n F e r n a n d o : 
ella en M a d r i d , y y o en Burgos , 
ella hermosa , y y o r o g a d o , 
ella muy r i c a , y yo p o b r e ; 
y que ñle buscasen! Satt.h, M a l o , 
Aristóteles con t igo 

I discurrió como muchacho . 
J t a » , Venir á Madrid c o n t e n t o , 
j y apenas haver l l egado , 
' q u a n d o un cri«do i estas pue r t a s , 

< que deb ió de ser c r i a d ^ 
de que estaba d e n t r o ) in tensa , 
que de la calle salgamos, 
y para sacarnos finge, 
que nos desafiaba 1 xattíh. Malo. 

Ser ya las dos de la n o c h e , 
es t i r los q \ j |^ tos cerrad^iG'ik. 
ser casa en ^ u e viven s ^ s 
D o ñ a I n é s , y D o n F e r n a n d o , 

! desde el balcón principal 
I baxar un h o m b r e a r r o j a d o , 

sacár la espada valiente , 
I y acuchillarnos á e n t r a m b o s , 

y por no ser c o n o c i d o , 
irse tan apriesa! Smch. Malo. 

Casarme yo con I n é s , 
siendo los indicios claros!i4nfb. Peor. 

Pues que hemos de hacer ? 
í / t«4j . Discurramos, 'juatK Discurramos. 

Ahora bien , y o t engo un medio 
escretnado. Santk. Ya le aguardo . 
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stJ claro. 
tdbUda, 
Ciclos, 

bo. 
a cal le? 
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tá. c laro, 
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pOStAS? 

um caro 
fac-

7«-t». Y es averiguar y » mismo 
mis zelos , y mis agravios ; 

"^ ien plicdc s í r que este h o m b r e 
^ D cn t í e por Inés , y en t an to 
bue aver iguo con la vista 
^ que tan ci«go idolatro , 
tu has de hacer por mi una c o s a , 
q u e importa , Savih. Vamos al caso. 

"Juan, N o es v e r d a d , que por el mi» 
vino J Mid r id tu r e t r i t o ? 

í íB f . Es verdsd . 'Juan. Y a y en U C a r t e 
quien te conozca? SAitcb, N o k i l l o , 
con ser to rdo d e tu higuera j 
quiea pueda llamarme .sancho. 

Ju-tt- desde o y te has de fingir 
mi a m o , ^ y o t u criado^ 
yo íu nombre he de llaTnarmc, 
y tu el m i ó , con q u e a l l íno 
ser espia de mi honor 
en este contrar io c i m p o : 
fingetc Doii Juan ahora 
c o i U l ^ ñ a Inés , por que en t rando 
t u T f i ^ m i tvombre, y y o en el t u y o , 
en su casa d i s f razados , 
ladrón de casa procuro 
averiguar este encanto . 

Sanch. b e ñ o r , y si me c o n o c e n , 
y rae dán quinientos pa los , 
sino es q u e me dan dos mil 
por novio de c o n t r a b a n d o ? 

7«4». Est indo yú. alli no a y riesgo. 
Sattch. Y díme , señor , si acaso 

me cobrase D o ñ a Inés 
afición » y entrase d d i a b l o , 
y me tentase , que y o 
soy m o r t i l , y í̂ mi Soldando 
en Flandes? Juan. Cómo es posible 
con ese ta l le , m e n g u a d o ? 

Sariíb. Por que siempre las mugercs 
quieren lo peor. Juan. Pues Sancho, 
esto ha de ser, Sanch, E n c f e t o 
estás ya de te rminado? 

7tf4».Sin remedio. S4infc.No ay remedio?, 
pues ahora bien , y o me armo 
de punta en n e c i o , qtie son 
las armas de los casados. 

Si te vendrán mis vest idos? 
lAiKb. Si señor D . Juan , por que q u a n d o 

á 



6 
á un pobre no le ha ven ido 
qualcjuier ves t ido p in tado? 

7«4». Ü e s d c o y Sancho he de l lamarme. 
Stinih. Y y o D o n Juan de Alva rado : 

estás resuelto ? ^u/tn. Si e s t o y : 
Sanchs jvamos . Sanih.D.Juan,vamos. 

Juan.Sabras fingir? Sanch. C o m o dama. 
Juan . Si te turbas? Sanih. Soy bellaco, 
ífaan. Asi sabré quien rae injuria , 
Saníh. Asi estaré regalado. 
JUJU. ÍOy~ve ié á mi Inés hermosa. 
S^Bíb iYo pienso engordar á palos. 
Juan. Peto si Inés no es quien e s : : -

Mas si caen en el engaño : : -
T o m a r é venganza en t o d o s . ' 

Sanch. Muera Sancho , y muera ha r to . 
^ Juan. Ea ' D o n J u a n , á vestiros. 

9Samb. Ea , Sancho , á desnudaros . 
Bien empiezas. Samh. Si s e ñ o r , 

I,' ^ j P®"̂  criado , 
j t u criado Pe r i cón , 

2 y / haces de todos paios. IvtHse, 
^ y ^ S d l e Bedtria ton manto, y uohaínehm'il. 

' ^ Beat. E n fin , t u m e has despedido. 
Jttts, Beatriz , n o repliques mas. 
Btar . In jus to pago me das 

del t iempo q u e te he s e r v i d o ; 
con tanta ira , y r igor 
premias mi anti{;ua lealtad ? 

I«í{. Antes q u e mi v o l u n t a d , 
t iene su lugar mi honor . 

teat. Solo te pido q u e a«abes , 
puesto que me has despedido , 
d e dec i r , en qué he o fend ido 

d e c o r o ? iB¿f. T u lo sabes. 
Mi anima sea m a l d i t a , 

y de DitJS e x c o m u l g a d a , 
por toda mi santiguad.! , 
y p o r esta C r u z b e n d i t a . 

Donde ity ^«rmos ^ m aj Zehs. 

señora , que y o n o se 

Í)or que te ayas enojado. 
s. Pues si n o me he d e c l a r a d o , 

escucha , y te lo diré. 
Di lo , pues que 5Ín razón 

me riñes l t roche moche . 
Pues d i m e , Beatriz , anoche 

á q u é abriste mt balcón ^ 
á mas de las diez? s m » K e p a r a , 

q u e en eso no ay q u e c u l p a r , 
por que puse á serenar 
el agua para la cara, 

Jnis. N o hablaste al abrir ? 
Bwf . N o h a b l a b a : 

ella ha d e cogerme aqui . ap, 
Inef. Mien t e s , Beatr iz , yo te o í . 
Bear. Es v e r d a d , pero rezaba. 
Inés. Pues d i m e , por q u é r a z ó n , 

q u a n d o en la ventana e s t abas , 
ya que rezabas , rezabas 
tan recio ? Ee4t. Es mas devocio», 

Incs. O q u é bien sabes tener 
la respuesta p reven ida! 
Y d i , á q u e estabas Vestida 

r ^ t e s del amanecer? 
"y si acaso sueño f u é , 
y vestida te d o r m i s t e , 
c ó m o no me respondiste 

I d t iempo q u e te l lamé? 
' ' ^ o m o aviendo a lbo ro t ad* 

la casa , no respondias? 
dirásme que n o me otas. 

Bear. T e n g o el sueño m u y fiesado : 
y o h e de escaparme por Dios , « f , 

Inés. Dormías de esa manera , 
q u a n d o echaste un h o m b r e fue ra 
por el balcón á las d o s ? 

Beaf. Yo eché un h o m b r e fuera ?I».Sí Í 
t u , B e a t r i z , en conclus ión , 
fuis te quien abr ió el ba lcón. 

Beat. Quien lo dice ? Inés. Y o lo v i , 
Beat. Pues si lo viste , señora , 

y estas en eso tan c ie r t a , 
t u pr imo : Inés. N o me le nombres . 

Beat, D . Lope . Inés. I r r i tarme in ten ta r . 
Beat. A n o c h e , á primera ¿ o c h e , 

hallando la puerta a b i e r t a , 
se acogió a c á , por q u e d ixo 

3ue l lovia : en la escalera 
i x o , q u e hablar te q u e r í a , 

y en t rando con tanta pr iesa , 
apenas empezó á darme 
e hab i to de t e r ce r a , 
y apenas y o le t o m a b a , 
para ser criada b u e n a , 
q u a n d o el viejo de tu padre 
por esa quadra a t rav iesa ; 

yo 
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alpar , 

ap^, 
< te OI. 
ba . 
a z o n , 
a b a s , 

devoción, 
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re ' fue ra 
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nombres. 
^ intentar. 

3che, 

í ixo 
» 

re 

yo 

y o que lo s e n t í , q u é h a g o , 
po r que á t u primo no s ien ta , 

. ai banasto de un ba lcón 
^ l e zampuzé con presteza p 

cer ré el balcón por d e d e n t r o , 
y al d e w r l e por d e f u e r a , 
t odos sus deseos puse 

: ' al sereno como velas j 
pero como soy t an p í a , 
que soy pacienta de E n e a s , 

Í' esto de hacer bien á todos 
o tengo desde pequeña : 

•apenas sentí que estabas 
, posegada , aunque desp ie r ta , 

y apenas vi q u e t u padre 
:»ip escupid una vez s iqu i e ra , 

; iii dixo est» tps es m i a , 
^ o n ser la tos su p e r p e t u a , 
; quando abr iéndole el balcón , 

l e s aqué , por que s,e fuera , 
^ tan q u e d i t o , que pénsp , 
I q u e íbamos pisando y e m a s ; 

pero como el b u e n D o n Lope 
mi ró la casa tan q u i e t a , 
d í p en decir , erre q u e erre , 
(jiLandí> y o f u e r a , q u e fuera j 
^ / e n d o s e s t u aposento , 
o por a m o r , ó por tema , 
riiendo azia donde es tabas , 
por que es amante de muestra , 
t e a l b o r o t o , y diste en esto 
Voces ta les , como b u e n a s ; 
él á este t iempo a s u s t a d o , 
como silvado Poeta , 
r e z d a n d o q u e tu p a d r e , 
o le conozca , ó le v e a , 
an tes que haga de las s u y a s , 

' dispuso hacer de las nues t ras ; 
bolvióse al señor balcón , 

;y en efe(3.o por la rexa 
^saltó á la ca l l e , en la qual 

^ u v o no sé q u é pendencia. 
JBste , señora , es el c a s o , 
para que mejor lo sepas , 
•ontado al pie d? la b o c a , 

,1 j í a i ^ S ^ i S d á ^ ^ d e la letra j 
'^ly supuesto que tu padre 
^ no lo s in t ió , no consientas 

De Do» finnciico ck Soxjs. 
(iar un castigó tan grande 
á una culj>a tan p e q u e ñ a : 
asi tu novio D o n J u a n , 
que por instantes esperas , 
no tu m a r i d o , señora , 
sino tu amante p a r e z c a : 
así le goces : í - luis. Calla , 
si nb quieres q u e s a n g r i e n t a , 
antes que á D o n Juan pror tuncics , 
te despedace la l e n g u a : 

casarme con D o n J u a n ? 
no Io_ permitan adversas 
con violencias mi f o r t u n a , 
ni con influxos .mi es t re l l t ; ^ 
antes el mar d e mis o jos 
r o m p a , q u a n d o - a y r a d o crezca , 
el mareen de las mexi l las , 
que son sus blancas r i b e r a s ; 

a t i , por q u e has i r r i t a d o , 
ó J e sconac ida , o nec i a , 
con tu ruego mi p i e d a d , 
mi obl igaf ion con t u q u e x a , 
pues- con D o n Lope t r a y d o r a . 
pues con D o n Juan a l h j g u e ñ i , 

I mas qug me o b i g a s , me ¡ f r i t a s , 
j _ j n e enojas mas , que me e m p e ñ a s , 

^ p o r ^ e á Don Juan me n o m b r a s t e . . . 
a Sale Don Fernando. 

Fertt. Inés , q u é voces son estas? 
qué ha sido ? mis. N o señor . 

Tern. Beatriz , por q u é estás cubierta? 
Beat. Señor , es toy despedida. 
Fern. Ppr q u é I D e c i r l o qu is ie ra : 

mas aunque lo in t en to h a c e r , 
no. me dexa la vergüenza. 

Fern. Q u é es el caso? B m . Mi señora, 
que ha dado en aquesta tema. 

Fern. Q u é cs^Beaf.Hn q no ha de casarse 
con D o n jLian, aunque tu quieras; 
y por que la dixc ahora 
solo que re obedeciera :r-

Fern. Q u é h i z o ? Beai. Me despidió 
Fern. Esa fue la causa ? Beat. Es ta . 
Fer». Qui tare el m a n t o , Beatr iz . 
Beat. O , vivas mas que ;ni suegra 

q u a n d o es r i c a , y típne y e r n o , ' ^ 
q u e desea que se muera . , vm. d 

F(rn. Ahora me l l e g p á h a b l a r l á T — ' 

Inés? 

í j 

I 



8 Dotide ay , no rfy Zelos. 
Inés ? I n h . Señor , qué me ordenas? 

Vern. N o d i r á s , qué novedad 
ha irr i tado tu obediencia? 

TSe qué lan triste estos d i a s , 
| ü de a y r a d a , u de suspensa, 
¡le trasladas á los ojos 
i las pasiones de la lengua ? 
i N o es Don Juan gran Cabal lero? 
3 por qué neciamente niegas 
Va aú cuidado este amor , 
l^t ivi fe esta diligencia ? 
no quieres á D o n Juan ? Inés, N o : 

'"y ya que entre tantas p e n a j 
a lo secreto del alma 
rompió el recato la nema , 
n o me he de casar con é l ; 

por q u e la causa sepas ^ 
repara en e u e re t ra to , 
sL es justa mi inobediencia . 

Dale un retratQyJ tnirxlo. 
Tera. Qué- tiene » 
iBts. Q u e no es pos ib le , 

aurtque tu m e lo encarezcas , 
q u e sea h o m b r e principal 
un h o m b r e de esta manera , 

r—Esta e í cara de h o m b r e noble ? 
l puede tener sangre buen» 
fl quien tiene este talle? Este' a r t e 
/ es arre de hombre de p rendas? 
I ffri». Pues d i , quieft ha conoc ida 

/ por ei rostro la nobleza ? 
/ dice eí talle calidades ? 

' h * obras son las que enseñan 
la buena sangre : el valor 
es. la mas h«rmoia muestra, 

f W í . S i , pero la buena s a n g r e , 
' aunque se ocul te en las v e n a s , 

puede hacer que laí acc ioaes 
participen su influencia r 
bien asi como et cr is tal , 
f|iie es la sangre d i la tierra _ 
flue q a a n t e mas puré , y limpio-
t n MIS- entrañas se hospcda> 
tan to mas k tierra misma , 
que es mas noble la demuestra . 

Ffrn. N o sofistica procure» 
convencer con experiencias^ 
ve rdades , que en sfl valor 

haga 

me 
mi 
que 
de 1 

F£) Q 

lernA 
fetir. 

Anu.n 
Ana. ( 
Ana. F 

seguras exper imen taa : 
m has de casarte con é ! , pgpj, 
aunque : : - Inés. Suspende la lengua 
por que mi alvedrio es m i ó , jj^^i 
y no es justicia que quieras Tern.A. 
suje tarme por ser p a d r e , 
lo que aun Dios no me sujeta, . 

Tfh. Adv ie r t e , I n é s , que Don Juar ] 
aunque es pobre , ahora espera vuel 
heredar de un rio anciano i 
dos mil ducados de renta , 

Inés, Antes si t iene Don Juaii 
par te por d o n d e Je q u i e r a , 
es por ser p o b r e , que amor 
no se paga de r iquezas : 

yo naviera de elegir 
uno en dos h o m b r e s , y fueJa 
u n o r ico , y o t ro p o b r e , 
y fueran de iguales p rendas , 
por que me quisiera m a s , 
al q a e es mas pobre eligiera. 

^"fírn. M i r a , Inés , y o no te p i d o , 
que te cases. Inh. Pues q u é in t en t a s t jmr f .ü 

Ftrn. O y e veas solo á D o n J u a n , Burgo 
por que puede ser q u e sea con 
mucho mejor la persona , con: 
q u e la pintura. Inh. N o creas Nac 
que falten á la malicia tan 
las antiguas exper iencias , cric 
" que el mas r e d o p i n ^ l mi 

que mas l i songea, fern. 
que como ya el interés _ el q 
l i son ja , y pinturas premia , y o 
se han hecho de un mismo mod Ana.h 
los pinceles , y las l enguas ; q e r 
pero por o b e d e c e r t e , ó li 
y por que no te parezca , 
que es mi desdén por impu l so , 
ni mi enojo por estrel la , 
y o esforzaré mi deseo 
¿ querer le q u a n t o pueda ; 
venga D o n Juan á mis o j o s , 
q u e por que bien me parezca , 
á mis motivos presumo 
reconvenir con violencias; 
y por que quiero t a m b i é n , j' 
que aborreciéndole veas , 
q u e por su amor , contra el mid 

— ba-

las an rpor q 
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haga la mayor fineza ; ^ 
l,ntra Doña Ana. 

» pero quien se ha en t rado a ^ í ? 
c k lengua Una m u g e r e s , q u e intftita 

hablar con v o s , Don Fcriíindo. 
Itrn.A solas?il«4. Sí, Fer». Ver á fuera . 
Ittii . Ya te obedezco . '' J f j ^ ^ 
Fctt¡. Qu ien seis? ^ 
¿ t i j . Una iu fe l ice , que entera 

vuef t ro amparo. Fern. D í c u b r i o s . 
Ana. Aunque mi propia veígJtóéiífcSlíl.í J 

me aconseja que me o a l t t , 
mi honor también me iconíeja 
que os hable n^as mi í ín^blance, 
de lo que os dirá mi puií . Descúbrese. 

Wer. Q u é es vueftro iiia[?^flJ,Un agravio. 
re-I. Quien le ha causado? A'ia. Mi eñrella, 
Vern.Y después? Aua. Un Umibre aleve. 
Fer»-. Y puefto que yo c sepa , 

lo puedo y o ramediar ? 
Ana.\ eso vengo. Fer». DL,qu¿ intentas? 
Ana. O y e mi mal. Feí«. iYa le espero. 
Ana. Pues Oyeme atento, Fer»,Empieza. 

' T? . ••• - . ^ ií W ^ ^ I A ^ ^ ^ /i. m^ ^ J^Alt/AMni*! A 

De Da Francisco de Soxas. 

)n J u a n , 
sea 

a , 
1 creas 

DÍndÉl 

5uc_ in ten ta s t j , „ r f , £ sminóbreDoñaAna dcAlvaracio, 
Burgos mi Patr ia ,Burgos,q ha in ten tado 

con sus agujas , y sus torres bel las 
competir con la luz de las E f t r e l k i : 
Nac í de sangre n o b l e , y valerosa,) 
tan infel í í como si fuera hermosa ji 
c r ióme con recato , y con cuidado 
mi padre D o n Alonso de Alvarado. 

l e r » . Parad ahora , que el dolor mit igo: 
el que nombráis fue mi mayor amigo, 
y obligaciones grandes os confieso. 

jlBrf. A ampararme de vos vengo por eso, 
q e n vos tiene fundada mi esperanza, 
ó la satisfacción, ó la venganza, 
^ i v i tan sin amor , tan sin cariño , 
que no temí las flechas del Dios n iñb, 

ues me ha l ló ,quando quilo darme enoj-
uy a t en to el sentido de los ojos; (os, 
as no ay quien á sus ¡ras se resiña, 
ue no venga á quedar con menos viña: 
n fin , r ayó el amor con mas violencia, j 

^ c r e i l e - , mas loaba mi hermosura , 
que la lisonja t iene esa ventura . 

" U e x é l e , despidióse , fuese l u e g o , 
inquietóseme t o d o mi sosiego , 
y aunque eftabá entonces d i v e n i d o s , 
l lamé á junta p o t e n c i a s , y sentidos, 
y por q u e amor ganase la v i s o r i a , 
la vo lun tad dispuso i Ta memoria : 
o b r ó el discurso t o r p e , y poco a ten to , 
la memoria engañó al en tendimien to ; 
los o j o s , si no c i egos , suspendidos 
se dexaron guiar de los o ídos . 

^TTiIe^ entrada en mi casa con reca to , 
^ j y d i ó el a m o r , q u e le at izaba el t r a t c f : ^ ^ 

salimos á un j a r d í n , él me r o g a b a i ^ ^ 
y o llore , fin saber por q u é lloraba 
conso lóme , admi t í grata el consue lo , ^ 
y el t emor le guardé para el rezelo: ^ 
con pasiones procuro c o n v e n c e r l e ; ^ 
d ixo roas, tuve gana de creerle , v 
y cotilo f u e n t e s , arboles ^ y flores, 
apadrinan mejor al Dios de amores: 
como la noche eftaba tan o b s c u r a , 
q u á t o defpues lo ha eftado mi ventura^, 
d á n d o m e una palabra incierta ,y vana, # 
q u e el deseo c reyó de buena gana 
fin r ienda la pasión , q mi a mor llama 
ya sin temor la nave de mi fama ^ \ 
fin mobil efte cielo de mis ojos 

ma , 
lismo 
; u a s ; 

mod' 

I \ 
c a , 
impu l so , 
l a . 

í una tarde en el campo un fo ra f t e ro , 
t k b l p amante , creile l i songero ; 

ya sin fuerza efte ardor de mis enojos ' 
me a p a ñ é de una fuen t e pura, y íiia, 
que por vecina murmurar podía . ^ 
Y al fin, señor; ( ó íí para tal m e n g u a d 
la voz se deslizara de la l engua ' ! ) 
y al fin , s e ñ o r ; í ó fi por mas e n o j o s ^ 
se saliera mi ofensa por los ojos ! ) 
mas fi d igo , que dixo que me a m a b a , V 
que amena soledad nos, c o m b i d a b a , ^ 

' que por q mi desdicha me convenza,« 

T^ese por un'a fuer te desdichada 
^ / . en que fue mi for tuna interesada 

ro mas , donde halló mas rcsisteíicia., . s t r p o mi padre tan preciso agravio 
tiMA ««MJ» ^^ ^ ,, .nf I ' • r̂ . ^ y el corazon se le negaba a í ' l a b i o ^ 

\ - e f i t e r n e c i ó los m o n t e s , y los v ien tos^ 
B m i l -



- , ,, , 'iy ^prmes^ no ay Zelos 
murióse, d e Morar dos semímientoQ- r„« p ^ ^ í ios . 
v e n rlíi E ' tamos solos? Fern. Si es tamos; — a c m i i i u e n t o s ; 
y en h n ^ o c u U a del , tanto? daños 
viendo q u e « . ' p a s a b a n q u a t r o a W 
en q u e por mi t igar t amos enojos ' 
regabá mi esperanza con j n i s o j o s , ' 
v iendo mi honor perdido 
y juzgan d o q a q u é ] , q me ha o fend ido , 
en M a d r i d disimula su. c u i d a d o : 
v m e á M a d n d , 9 d 6 d e n o l e he hal lado, 
í " / su traycion he p r e v e n i d o , i 
q h n g t e d o m e el nÓbre^ me ha met ido; 
pero a u n q u e mi discurso i n t é t ó sabio 
no ve r t e . po r callarte aqueste agravio . 
hallo .por mejor medio 
buscar £Q tus consejos el remedió , 

^ a s i , SI Ja amistad del padre mío 
« mi delirio , acaso , ó desvario ' 
t e o b l i g i como noble, i como anciano 
o y me r indo al amparo de tu mano ' 

" p ' en tu casa,por vér mi fama honrada! 
/ / | a m p a r a u n a muger tan desdichada, 

" T í o nnde mi deshonor tan peregrino 
por que gan¿s : : - ' 

dSale iteat. D o n Lope tu s o b r i n o , 
t o d o el color t u r b a d o , 
d e algú riesgo su aliento embarazado, 
qu iere hablar te . 

Tftn.D'í q u e en t re :Vos ,señora..VaseBeat 
con mi hija estaréis oculta ahora, 
q u e y o os p r o m e t o , como Cabal lero , 
mirar por vuestro honor . 

Ana. Asi lo espero. ( mió. 
f f r« , I i l róifmo honor d e vueítro padre es 
4«rf,Pues oy mi honor de vuestra sangre 
Ff r .En m i l e no pqgais vano rezelo. (f io. 

entrad presjo. -««d^Vavoy. vate. 
SjJe Don Lope con un papel, 

Lope. Guárdeos el Cielo. 
Tcrn, Q u é es efto , amigo Don Lope? 

Qiié turbaciones han sido 
Jas q u e a ten tamente cuerdo 
en vuestro ros t ro averiguo ? 

Iflp.Mi sangre es vuestra? f í rn .S í , Lope. 
Lop. N o somos los dos amigos ? 
Ttrt!. y ese es para entre los do t 

el parcnte<:co mas fino. 
Lop. Me aconsejareis ? Fern. Los viejos 

n o tenemos o t r o oficio. 

L-itaraos Si 
ea , \dec la raos , sobr ino . 

íope.' Pies o íd este papel . 
Fír». Enpezad le . Lope. Ya le d igo . 

DonLopt,tl hermano dt el 
Caballeo, que diste'tt muerte in tsta 
Ctudad ha partido oy a esaVilU 
no se lo ¡He en ella intenta , solo si , que 
A m me toca dar este avito, y kvas el 
(utiada d ttn grande enemigo. Guár-
deos el Celo. Bureos. 

Lope. A veis :>Ído el papel I 
f f » . Sí , Dnn L o p e , ya le he o í d o . 
Lspe. t s ^ r a n i i el e m p e ñ o ? Fern. Si i 

pero d e c i d n e , s o b r i n o , 
f u e jus ta la m u e r t e ? Lope. N o . 

Fetn, A quien matasteis? dec id lo . 
Lope D i la m a e r t e , sin querer , 

al mayor amigo mío . 
F^r». C ó m o fué ? Lope. P a n e l remedio i 

quiero decir el del i to. • 1 
Por celebrar de Isabel 
el f r u t o esperado o p i m o , 
pr imero boton del -árbol 
del gran Monarca Philipo : 

J ^ r g o s esa gran C i u d a d , 

i dis 
J qu 
? lie 

' / O" ü"" 
> f J 4 i í y o s altos edificios 
. r f ^ ' • - - • vencer al Sol g igante 

compiten con sigo m i s m o s , 
dispuso toros , y fiestas 

1 al popular regocijo , 
»n su Plaza, que en Españi ' 
es antiquísimo circo ; 
y un Caballero , que en ella 
era el m e j o r , 6 el mas v is to , 
muy galan sin p r e s u n c i ó n , 
discreto sin a r t i f ic io , 
«nuy ayroso sin c u i d a d o , 
sin ser p r o l i j o muy limpio j 
y sobre todo , sin ser 
hsonjero el mas bien quisto , 
m e embió" á llamar k esta C o r t e , 

j por que con mi lado quiso 
1 dar novedad á su pa t r i a , 
^ y á su atención un amigo, 

O b e d e c í l e , y apenas 
el aparato festivo 

i 

i r - de l 
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e he o ído . 
Fern. Si i 

No. 
lecidlo. 
uerer , 

el remedio 

t i 
1 { 

tna 

ella 
isco, 
'i 

I Corte ^ 
3 

d d 

- De Don B-ancisco?¡de Foxus. 
í ^^ del pimpollo Baltasar , 
' ; í dislráz vistosa corr imos, _ 

• q i iando despues que v a l i e n t e , 
j l levándome-por padr ino , 
: á la ce iv i r de seis fieras 

fixó penachos, de pino» 
Salimonos. á pasear ' í 
por el margen cristalina ^ 
de Arlanzón, . á cuyo espeja 
el Sol se mira Narciso ; 
y entre las muchas bellezasi, 
que al prado a jado , y marchi tó 

' le hermosearon mas f r ag ran té , 
! o le hiciercm mas florido 

vr una belleza embozada 
cuyos ojos fueron vistos,. 

I para el yerro- de nai amor 
dus imsjnes a t r ad ivos ; 

' y escusando el re fer i r te^ 
i por no usado , 5. po r prolixo , 
I las antiguad novedades,, 

que u s i amor en los principios , 
digo , q u e a su; casa fui , 
después, de algunos avisos , 
q u e m e tuvieron de costa 
esperanzas ,, y suspiros, 
l - l egué , y VI en ella una; dama-, 
tan bella ( mas si es- preciso, 
q u e á. mi honor dudoso busque; 
las veredas , y caminos, 
no- embarazemos mi labio , 
y tu a tenciba al decir los) 
que. si de amor los efeáos^ 
con los del honor unimos,, 
se equivocarán <le suerte 
gloria y dolor respet ivos, , 
que n i unos serán de pena,, 
n i Otros servirán- de alivio; 
DentrO' eti su casa una noche> 
y o , y el dueño , que füe mió ^ 
con ruegos^ muy de la pena ,, 
eon voces muy del oído ,. 
nos decíamos amores , 
no hablados ,. y ya entendidos r 
quando a lboro tó mi' amor , 
que en e f e d o Amor es niño, 
un golpe , que de una puerta. 

I I 
I rompio vjsagras*, y qütcros, 
\ Ma to mi dama una l uz , 

en t ro un h o m b r e , yo atrevida 
doy la t l tfensa a la e spada , 

í- y la indignación al filo. 
I A escuras , p u e s , me b u s c a b a , 
I y a escuras le solicito , 
^ quatido á mis pies desangrado , 
3 por mi sue r t e , ó su destino 
i j cae mor t a l , y tan mortal 
I; le fingió la idéa h e r i d o , 
7 que autt no le costó la muefti» 
" la propiedad d e un- suspiro, 
g Saca la luz asustada 

mi d a m a , e! suceso mfro , 
y hallo ,, que et que esra^ba muer te , 
( aquí la 'rtiemoria aftijo )• 
era ( qué grave dolor ! ) 
era aquel- amigo mió 
por quien fui i l i u rgos , aquel 

-Fernando, que he r e f e r i do , 

?:ue , como de mis deseos,, 
ue; dueño de- mi alvédrío. 

Mas preguntarástíic ahora , 
como; siendo taa amigos » 
eomo» paleando juatos , 
ambos á dos no supimos , 
ni él que yo amaba á- su herirana, 
ni yo el amor q u e conquisto? 
Y era e l caso , que esta dama^ 
por enojos muy antiguos , 
aparcada, de su padre 
con reca to , y con retiro-
en casa d& una parientaj, 
viéndose tan fo la , q u i f o ' 

1 aventurar con^ fu fam» 
la lealtad de dos amigos. 
L a muerte , yá la efcuchafte? 

,' rni' amor , ya le has- entendido^ 
í Fuiroe , fin entender nadie 
I fer dueño de efte delito,, 
í por que- tantBien á mi dam» 
• hablé con notribre fingido. 
' Dexé olvidado efte amor ,, 

y llegando á lo precTfo,. 
l a b e , que el menor hermanof 
de efte Caballero mifmo, , 

B2. h a v r i 



Donde dy 
/ havra tres meses , y m a s , . 
( q u e á Burgos de Flandes vino j " 
| l y aunque no sabe quien e i 
/ su ofensor , he p resumido , 

que ha Madr id viene á buscarme 
por sospecha , ó por indic io ; 
y aunque á mi no me c o n o c e , 
puefto q u e luinca me ha vifto , 
al consejo de esas canas 
p r u d e n t e , y osado aspiro: 
que viene á M a d r i d , e$ c i e r t o ; 

I que ha de b u s c a r m e , i m a g i n o ; 
l hu i r d e l , es cobardía ; 
Y querer matarle , es del i to ; 
i\ n o esperarle , es gran d e s d o r ó ; 

' solicitar]ej__£s_delirio ; 
V t a s i j > ^ Í a puerta han l lamado. 

'"yfíyFtrn. Quien es^sde Beat. Albricias te pj -
el novio dé ti esperado : ( d o : 
mas galán que diez Narc isos , 
mas hueco que un g«ardá in fan t« , 
en efte inftante ha venido, 

Fer». Pues á Inés llama , B e a t r i z , 
y abre J e paso el pouígo 
de esa antesala , y harás 
q u e eñé todo prevenido, 

Seat. Voy al punto , vate, 
Lope. Qi ié es aquefto ? 

aveis casado t decidlo 
á Doña loes. F f r» . S í , D o n Lope . 

Lopt. C o r n o , siendo deudo m i ó , 
no me avisaftes ? Fern. Por que 
f u e no avisaos preciso, 

Lope. Qiiicn es ? Fern. Luego lo vereis. 
Lope. Q u é d e s d i c h a ! Fern. Mortal v i v o ! 

•^B/'c. Yo sin Inés? Ffi». Vive D i o s , a f . 
I que Don Juan es su enemigo, 
I lope Pero y o lo evitaré^ 
ÍJ^t j i . Mas remediarlo imagino. 

Sale Doña Inés por unapuerta jjBMfrtsJ 
7 por otra S4nilio ^ D.^uan^ y Strnardo 

O Santho vesttde degalkn con }oyas, 
Beat, E a , no lle(^as, señora ? 
"Jtiaa. Ea , no llegues tan t ibio. 
Iwfí. Vás á la muerte?'54«.ft. Allá voy . 
Inés. Muer ta vengo . Lop,Eftoy perdido, 
fern. El Heg^. inh. Bien satisface 

su talle á lo imaginado. 

u4j^avios, no (ty Zelos. 
• Fern. Seáis, Dun J i i ao , bien l legado , 

a ef t i casa. Sanch. O y e me place, 
f e rn . M u c h o de veros me a leg ro , 
S^nch. Desgraciado vengo á s e r : 

antes de vér mi muge r 
me han pegado con mí suegro. 

Juan. N a d i r á s cosa q u e impor te , jp, 
SaiHh. Yo lo he de hechar 4 perder : «p, 

dec jd , no podremos véf 
un poco de la consorre ? 

lera. Es obl igación forzosa. 
Jaan. E n lo q u e dices repara. 
Inis. Q u é ta l le ! q u é mala c a r a ! 
Fern. Efta « s , D . Juan , vueftra esposa, 
^aticb. A vueftra luz peíegrina 

fallezca el alma embid iosa , 
que antes os juzgaba h e r m o s a , 
y ahora os halla tan divina : 
sois de notable h e r m o s u r a , 
y sois en fin C f u e r a , m i e d o s ) 
mas d e aqueftos qüa t ro dedos 
mejor que vueftra pintura . 
Dais quincé a quantas beldades 
tnten^i^tT. Jua». Necedad fue . 

Savcb. Señora , en ef tando en pie 
diré dos mil necedades. 

Fern. Sillas , ola. Bern. E l ha empezada 
con lindo eftilo en efeto. SkntASf, 

Inéu Por solo oíros d i sc re to , 
procuro veros sentado. 

Lope. De rabia , y de enojo muero : a f . 
, a y h o m b r e mas desdichado? 

Fern. El tal D o n Juan de Alvarado 
parece gran majadera . ap. 

Iner. D e c i d , como aveis venido? 
Santli. C o m o quien os \ríené á v é r , 

b u e n o ; mas quiero s a b e r , 
qué tal os he parecido. 

Inéu O y e eílo pregunte ' D , Jtwii!^ 
vueftro mismo talle a b o n a , 
que no havrá en Madrid p e r s o n a , 
que os compita en ser g a U n , 
por que vueftro t a l l e , c r e o , 
que es el mas raro que v i . 

SanJi. T o d o s lo dicen asi , 
y y o también nse lo creo, 

lope. Pues saber también espero . 

liíh. Es 
y que 

SaK^b. ( 
por SI 

lírn. Eí 
y aun 
I n é s , 
decidí 
rien ? 

Inés. Ye 
Sítníii. P, 

dispar 
^ifOpe. U: 

d e un 
S^nth. 

es k 
que < 
y asi 
que s 
pues 

$trn. P 
que s 

, f i é l , 
/ efta 1 

/ por q • y 
, cucrp 

lo qu 
^aan. £ 

que í 
y el 
quam 

iern. Y 
que 

fíf4«. í 
efte e 

'ern. L 
todo 

'«<<«. 1 
desde 

Ui». I 
pues 
a y ra 



l l e g a d o , 
e place, 
i l egro . 

s e r : 

uegro, 
orte . ap. 

pues lo mas precisQ e s , ^ 
que os parece D o ñ a Inés? 

SanJ}. Qpien es efte Cabal lero? 
iHéí. liS mi primo , á quicri eílirao , 

y que es mi sangre a t ended . 
SrfBib. Conozcarae vuesarced 

por su h e r m a n o , y menor primo, 
icrder:^^. rer« . E í l o ' e s lo mas i m p o r t a n t e , 

y aun no lo aveis r e spond ido : 
I n é s , qué os ha parecido? 
decídmelo. SíiBifc, Lo ba í t an te ; Riensf. 
r i e n ? q u é , fué necedad? 

Inés. Yo he de perder el sentido. 
SJfl í i . Pí)r miv ida , q u é ? q u é ha sido 

disparate la verdad ? 
Zope. Una ignorancia en rigor 

de un n o v i o , no ay q u e admirarso^ 
Sat¡íh, P r i m o , para mi el casarse 

es la necedad m a y o r , 
que es muer te el- casarse in f i e ro ; 
y asi debéis de a d v e r t i r , 
q u e se va un novio k m o r i r , 
pues que le lloran primero. 

^"^^legase Bernardo rf Da» ^uan, 
rn. Por una sospecha inc i e r t a , 
que saber mi enojo i n t e n t a , 
í j é l , ó' su amo l lamo 
efta noche á aquefta p u e r t a , 
por t jue le he dasa f i aao , 
y quiero que sepa , q u e 
cucrpd á cuerpo le diré" 
lo que allá verá en el Prado. 

]uan. E l cr iado e s , vive Dios, <íp, 
que anoche en la calla c i t aba , 
y el que á su amo esperaba 
q u a n d o llegamos los dos. 

Sír». Y para tan g rande e m p e f i o , ap, 
que he de caftigarle digo, 

uan. H i d a l g o , no habla c o n m i g o : 
efte es fin duda su duefio^. ap. 

3. 
a r a ! 
•a espoia, 
ina 
> 
n o s a , 
na : 

dos ) 
dos 

dades 
Je. 
1 pie 

¡mpezado 
Sientasé. 

lero: ap, 

varado 

idoT ' 
á v é r . 

t 

De Don Francisco de Rox4s. 15 
' l^ loyjechas , averigüemos. 
Ftrn. Decid . Satn.h. Saber he que r ido , 

supuefto que y a h e l l e g a d o , 
fi es la nevia de c o n t a d o , 
y el dote de promet ido. 

Fírí?. Vos haveis hecho un r e p a r o , 
que parece desvario ; 
eílo es prefto. Sanch. Señor mío , 
q a a n t o mas yerno , mas claro. 

Lope. Como haveis sido s n l d í d o , 
0$ preciáis de desparcido. 

Sartíh. N 6 tengo mas que h a v e r f i d o , 
que ser D o n Juan de Alvarado. 

Lope. D . Juan de Alvarado dixo , 4p, 
ó el o ido me e n g a ñ o ; 
^ pues de Burgos l lego , 
que es el hermano colijo 
de D o n Diego , aquef to es c i e r t o , 
á^quien y o la muer te d i : 
vos no sois de Burgos ? SdHch. Si. 

Lop-Teneis o t ro hermano?j¿iBc.Ésmuer-
que le dieron muer te fiera, ( t o , 
mas no por valor , por suerte, 

lopí . Y sabéis quien le d io muer te? 
Juan. Si mi dueño lo s u p i e r a , 

sangriento en ayrados l a z o s , 
por que su ofensa v e n g a r a , 
del pecho no le arrancara 
el corazon á pedazos? 

T quando á su muer te asp i ra , 
tuviera en otra balanza 
vida para su v e n g a n z a , 

ob je to para su i r a ? 
Por que íi de ser c r u e l , 
se reduxera templado , 
yo gue nací su c r i a d o , 
le diera muerte ñor él. 

l a n F 4p. 
i ^ 
persona , 
n . 

; ro , 
pues 

j \ern. La v o z , el a y r c , y el ta l le , 
todo jun to me engaño . 4/>. 

«4«. Y el que á deshora baxó 
desde el ba lcón á la calle. 

te>». D e qué sirve hacer e x t r e m o s , 
pues lo niega ? ' juan, Ay tal dolor I 
ay mas infelice a m o r ! 

muerte por él. 
Lope. Y i vos quien os mete aquí 

en hablar , ni responder? 
Sancb. T e n g o l e dado poder 

para enojarse por mi. 
Lop. D e haverme asi r e p l i c a d o , 

decid , qual la causa fue? 
7«<ib. P e r d o n a d , que me llevé 

del a f e d o de criado, 
Tern. D e ordinar io a f e d o pasa 

enojo tan desigual. 



1+ 
'Juan. Soy criado. Tern. Y m u y leaU 
SAmk, Sancho fe ha cr iado en c a f a , 

como l h e r m a n a le h e t e n i d o , 
y que es vizarro adver t id . 

mis. Señor D . Juan . Sancb. d e c i s l 
I f l « Buen cr iado aveis t ra ído . 
s m i h , Supueño que i efcuchar l l ego , 

q u e le alabad íín compi s , 
no he de ponérmele m a s , 

Donde t^ ^¿rmos, no ay Zelos. i ^ ^ o n d 
que ra 
!en b r t 

co 
Inis. A f e a o s , á adivinar. ap. ^ ,j ^^ 
JuAn. Y q u e hal le , qu ié ran los . eielo|; 

mi dilatada efperaDza,, ^áe mis 
e l camino á mi; venganza , , 
y el dcfeng^no a mis zelos^ 

J O R N A D A 

como 
quand t 

s e g u n d a / ^ " ; ^ 

dar mi fílencio á (íii labio. 
Lopt Pe to cau te lo íb , y Tibio 

pienfo pretender á̂  Inés^ bien h 
Feta. Pues fuerza es. ^ u e medio halle Ji^^ y a 

para poder lo atajar . ^ 
iTtei. Pero n a me h e d e caíar con f u 

con h o m b r e de. t a a mal talle, : ^^^^ 
Satiíb. P e r a vivir regalado ap. . 

no he de ponermcle m a s , ^^ "̂ f - y teoíí 
fervios con él defde luego. A ^ ^ M t s m a l m e h a d ^ n d a r el guRo , í , • J 

Ser quiero f u am.go fiel, VP . a h e d e ^ ^ f t á í ^ n a d a . ^ 
' i um. Saber vuef t ro n o m b r e aguardo : l u m . Pues e a , indicios , callad. ^ ^ 

c ó m o o s llaroais? Bcr». Y o , Bernardo, lopc. E a ^ i n t e n t o s , profeguid. | ^ ^ 
7 « ^ V i v e n los C i e l o s , q u e es él. F m i , E a , . cuidados, , a mo^ir., ¿j^ jj 

- í y ^ E a , qué es lo que aguardamos?^ 
mes. a u é e s , Cielos, lo q.Me me pifa ? 
Tiern. Venid , vereis vueftra cafa. \ 
Samh.Vímos,lnésAnh D. ] u a n , vanfos. 
luán. Pues efta for tuna í igo 

zelos , f u f r i d , y callad,, ap. 
upe. Q u e fe viniefe i cafar ap. 

con mi dama mi enemigo! 
rern. Ay duda , y pena mayor l ép. 

el hi jo q u e y o h e elegido, , 
i e n o r a n t e , y o f e n d i d o , 
•y mi fangre el ofenfor l 

mis . Q u e mief t re l la en efte e tnpcáo 
dueño me aya f e n a l a d o , 
tan malo , que aun e l criado 
es mucho mejor q u t el d u e ñ o ! 

Santh. Q u e tenga y o dama honrada,:/íp. 
ave de g ü i l o , y p r imor , 
y me parezca mejor ^ 
la baca de la criada ! 

Q u e m i malf in efperanza^ 
halle para mas dolor , 
re zelos en el a m o r , 
y dudas en la venganza I 

l9pe. Q u e para tantos deWsios. ap. 
aya , en igual v e c o m p e n ü , 
de callar aquí una o t e n f a , 
y fuf r i r aquí unos zelos! 

I n » . Pues penas , como mas bien 
he de cumplir con mi tama í 
D e mi fe ampara una d a m a , 
y el que la ofendio también. 

^Hrfft. Pero ya sand io es 

"que te 
á p o n 
íaiisfac 
A fu h 
y 3 fu 

, fcurlaft 
' aunqu í 

v iene . 
b f a b e r i 

Sakn Don tope , y Bernardo, criado. 
TCope. E n fin , n a quieres d e x a r m e l 

m t i . Cont radec i r l e m e pe fá ; 
pero c a ios juegos d e amor,^ 
parra que toejor lo fepas.,, 
a c i e r u n m a s Idí. que "miran ^ 
que aquellos prupios que juegan. 

Yo he d e entrar a hablar ^ I f ^ ^ y o y t 
iej-«.. Mira lo q u e haces, E e ^ N o ifon r i 
I apagar con tus eonfejos 
1 d e mi& pasiones el etna;-
I permite que al labio falga. 

efta calentura l e n t a , 
q u e es fanidad en el l a b i o , 
lo que en- el peCho es dolencisb. r n. Si h a d s cafarte maffaoa 
D o ñ a I n é s , n o coní ideras , 
que con decir le tu a m o r , 
fien d o Inés cueida ,, y honefta , 
fi no aprovechas la v o z , 
que echas á perder la quexa? 
Acof tnmbra t e á f u f r i r , 
un mal á o t ro mal f u c c e d » , 
amor t igüe a eíTe dolor 
t u r e c a t o , y lu prudencia s 

q u e éli 
la que 

t o f í . Yo 
quien 
los coi 
t an in 

Bf.fí. Ea 
ftca 

J í d e tus 
S a l u'£ 
foe. Ha 

hL-mos 
iTTiíblaV 

¡por :Ot 
¡Ha Be 

r 
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lO. 
3¡0 

lio halle 

l iar 
. talle. 
y ap. 
Fuño, 

caílad, i 
ju id . 
c^ir.. Jijt, 

ap, 
los. Cidtfj 

D e Don 
parte el filendo pon de til p a n e ci , 

q u e ca l l ando , a u ñ q u e mas í i en tas , 
'̂ f íien b i e v e t iempo eftarSs 

bien hallado con tus penas. 
Ya íblo en mi voz mi m a l , 

I íi ay ^alivio , alivio e s p e r a : 
•con f u e g o de amor , a y e r , 
con fer f u e g o lin m a t e r i a , 
a rdí bufcando la l l ama , [, 

. y teniéndola e n c u b i e r t a ; 
^ y g j fi por t j ue f u f r a m a s , 

.: o para q u e mas padezca , 
aelos o y han av ivado 
d e mi mcendio e ^ i violencia ? 
y fi con íblo mi amor 
a r d í con llama v í o l e a t í ! 
t y , q u e á elle amor fe le añaden 
•áa mis zelos las í b fpechas , 
c o m o quieres <jue me f u f r a , 
q i iando es fuerza q u e mas í icnta? 

gfíN. Y dime , feñor , es jufto 
" q u e tercera vez ofendas 

a D o n Juan , q u a n d o le debes 
íatisfacer dos ofenías? 
A fu he rmano di f te m u e r t e , 

Íá fu hermana n o b l e , y bella 
u r l a ñ e , fingiendo el n o m b r e : 

^ a u n q u e en h o m b r e de tus prendas 
v iene á fer mayor i r ayc ioa 

ía 
lelos;. 

[ I N D A J 

da tríade. 
dexarme í 
i ; 

xjor,e 

r an„ 
^ Í"®f®"\¿v rabcr fingir ías W a s í 
ibiar a i n e ^ ^ y ^ ^ tercera vez procura N o q u i e r f - J " " " . 

-con ruegos tu i nadve r t enc i a , 
q u e elija íer prenda t u y a , 
la q u e ferio fuya efpera. 

lape. Yo ñ o Ic o f e n d í , fab lendo 
quien era el q u e o fendo ; y dex» 
los con fe jo s , pues que has v iño 
tan incapaz mi prudencia . 

Df. n, Ea , p u e s , o b r a , f e ñ o r , 
íi íacar el premio 'efperas 

' •_:de tus defeos , conforme 
al ínfluxo de tu eftrella. 

to¡>e. Hafta la propia antelala 
en t rado , y quifiera 

TTiblaV á Beatriz, Beta. Ahora 
por otra íaU atraviesa. 
H a Beatriz, lope. H a Bcatricilla, 

Igai 

b i o , 
lolenciar., 
nana 
r a s , „ 
ion ella, 

quexa? 

: e d a . 
icia:r 

pon 

Francisco de Soxas. if 
- píale Beat. Quien llama I q u i e n me cecea? 

•Lop.Yo íoy.Bfar. Es Don Lope ? Up, S i . 
Bear. Abrazame antes q u e venga ""í 

mi feñora. Lope. Q u é ay de nuevO'? 
Seat. T e n g o t e famofas nuevas, 
io/íff. Di las . Beat. E n t r a mas aden t ro , 

que n o qu ie ro q u e nos vcaü , 
¿« .b lar los demás criados 
m í e efa antefala pafcan. 
Mi feñora lope. Dilo preíloi 

Se/it. Aborrece con tal fuerza 
á efte D o n Juan , q u e elU t a rde 

!^ la he tenido caíi muer t a . 
- T a n t o l lanto <dió al xlolor 

en d o j criftalinas h e b r a s , 
q u e recoger perlas q u l f e , 
por d a ñ e u n teforo en c l l is , 
Pero imán r o x o f u l a b i o , 
las a t r a so d e m a n e r a , 
q u e pefpuntó fus corales 
con guarnÍGion d e fus perlas. 

"tirfe. D o n d e eftJ? Be-tf. Ya fe ha veft ido. 
Lop, D J u S qué haceÍBí-ff. La g r a a beftia 

duerme, t o p . T a n tarde?iíerf. T a tarde, 
y es fu dormir de m a n e r a , 
q u e ya d e b e d e penfar , 
q u e fe ha cafado con ella. 

Lape. Inés fe ha defve lado? 
Beat. C o m o íi tuviera deudas . 
Lope. Pod ré hablarla l Beat, Si p o d í ^ j 

pero d e tal m o d o f e a , 
qUe n o f e p a i : - Pero ya 
iale á e f t i fala, y es fuerza 
q u e roe vaya : y o te dexo , 
donde aprovechar te puedas 
de tu prgfa-t dila aquello 
de mí A n g e l , mi b i e n , mi eftreUa: 

p r o m e t e como peífona 
que no ha de dar i mete arenga { 
dila <^ue eres infcUce, 
que tienes infaufta eftrella , 
que de piedad puede fer 

te e f cuche , y fe enternezca í 
y fi pudieres echar , 
aunque mas por fuerza f e » , 
un lagr iman , ferá cofa 
para eoteraecer lai peñas. 
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Dale un bolsillo. 
lop.Pues toma x-Bírff.No ay que t ratar . 
hap. E ñ e bolfiüo, Eeat. Eso fuera 

po r pagarme la amif tad , 
querer hacerme alcahueta. 

lop. Mira q u e llega tu ama. 
üírff . Pues venga el bols i l lo : llega , 

y creeme que le tomo 
por no parecer grosera. v a s ^ 

%op. Vete tu . Bfrn.Donde? Lof.A la calle. 
B í r . T e he de aguardarÍLof. Vete apriesa. 
SerM, Mira q u e : : - Lop. N o me rep i q u e s ^ 
Ser. T u precepto es mi obediencia, vaseé 

V sale Doña Inés apartatt Don Lope, 
*^a¿s. C o m o jamás he cursado 

de los males en la escuela , 
nunca supe que cabían 
en un dolor tantas penas. 

• " T r e s a f e d o s , tres c u i d a d o s , 
t res t o r m e n t o s , tres violencias 
del caftillo de mi amor 
filiaron Ja fortaleza : 
dos sugetos aborrezco , 
y uno adoro con tal f u e r z a , 
qfie aunque quisiera querer 
lo que aborrezco , y quisiera 
abor recer lo q^ue a d o r o , 
tal mi idea eftá fufpensa , 
q u e no sé fi el odio eftime , 
^ fi el amor aborrezca. 
D o n Juan ( hable mi dolor ) 
f a r á ser dueño le espera 
d e mi a l v e d r í o : D o n L o p e 
mi f a m a , y mi honor moles ta ; 
ambos de mi amor son i ras , 
ambos de mí enojo s eñas ; 
y al que en el alma se ha en t rado , 
n o sé por qual de sus pue r t a s , 
procuro echarle del alma , 
y no es posible que pueda, 
l o quiero bien , mas no quiero 
( d Cie los , y quien pudiera 
hacer , q u e aqucfta verdad 
se quedara en ser sospecha ! ) 
3 un h o m b r e tan desigual , 
y de tan humildes p rendas , 
qve es baxeza de mi sangre ; 
mas DP pienso que es b a x e z a , 

Dofíde ay. , no *y Zelos. 
que í 
qué 1 

tope. U 
a co£ 

tan I 
que 
para 

•y un 
infeli 
pues 
no n 
pero 
deso 
desp 
mas 
te h 
me ! 

Inh. í 

. •^^ue aunque es verdad q u e el amor 
de igualdades se contenta , 
bien puedo yo querer bien 
á o t ro que mi igual no sea , 
q u e no es fino a m o r , amor 
q u e se funda en convenicticias. 
Sírvanos de exemplo el S o l , 
á quien Clicie ga l an t ea , 
pues le espera á que de spun t e , 
y con ser Clicie flor K e y n a , 

f)or requebrar í la R o s a , 
a olvida el S o l , y la dexa , 

y con ser la Rosa f é r t i l , 
, pa r to fértil de la t i e r r a , 

que en t re r a i ces , y espinas 
t u v o su na tu ra l eza , 
mejor que á la R e y n a C l i c i e , 
la r e g a l a , y la requiebra . 
Pues si el Planeta mayor 
es qvien nos da su in f luenc ia , 
30r q u é no ha de hacer el honibrsl •••%ope. í 
o que inf luye su Planeta ? 

O l m o , Monarca del P r a d o , tope, I 
á quien las flores cor te ja t i , . j f » " - 1 
se dexa amorosamente :'Lcpe, í 
solicitar de la y e d r a : ' 
ella humi lde se c o n o c e , , q ' ic 
primero los pies le b e s a , i 
y como se mueftra amante , 
á enlazar sus brazos t repa , 
hafta que iguales los d o s , 
son dos a l m a s , y una mesma , 
pues ella al o lmo asegura , 
y él i la yedra suf tenta ; 
pues si con ser eftas almas 
vege ta t ivas , ensefi.an 
á a m a r , por q u é no han de amar ^ 
á su imitación las nueílras? 
Y o aborrezco ; mas mí voz 
salga en quexas i ¡a l e n g u a , 
que no es bien , donde ay amor 
q u e mis iras se d ivier tan . 
Y o abo r r ezco , ya lo d i g o ; 
pero no h a v r í quien lo entienda j 
q u e I« voz de mis suspiros 
enc i ende , pero no q u e m a ; 

D o n L o p e es á quien d igo , 
q u e 
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:1 amoi 

> r 
ias. 

que aborrezco con tal fuerza,, 
qué pienso quiea eftá aqui ? 

i j j f í . Un desdichado , que llega 
s coger en desengaños 
lo»,que ha sembrado en finezas: 

"Tííjj^ piariposa soy 

te 

I 

le 

la 

tan de í lu inbrada , y tan cjega, 
que solicito la llama 
para fallecer en e l l a , 
y un in fe l i z , á quien hacen 
infeliz sus resistencias, 
pues si de su voz he muer to , 
no moriré de mi p tna ; 
pero aunque ingrata. \ rrii a m o r , 
desconocida á nii quexa , 
desprecias las ansias m i a s , 
mas de vana , que de atenra, 
te he de avisar , aunque ahora-
me r i n d e s , y me sujetas. 

„ Inis. N o prosigas en matarme, 
hombre lope. N o es va lo r , sino deftreza* 

mis a fedos , mis. N o los hables, 
j t- Lope. Mis iras : : -

Jnés. N ^ las adviertas. 
.Lcfí. S f t e las he de a d v e r t i r , 

; que es gran crueldad que pre tendas , 
que mi mal no tenga alivio 

" en referirlo fiquiera. 
" ^ ^ o no te puedo o lv ida r , 

D o ñ a I n é s j y o me hago fuerza 
á o lv ida r t e , y es querer 
del Sol v p c e r la carrera; 
y o á tus favores a sp i ro , 
y sacrificar quisiera 
al templo de tu r igor 
toda un alma por of renda ; 
á un h o m b r e ignorante admites , 
indigiío de tus finezas, 
y d quien supo conocer te , 

__^pues te adora , le desdeñas ? 
f a i n o r . , ^ ¿ j . V e t e , Don Lope , no intentes, 

que i r r i t ada , ó que grosera 
.•••Xojie. Ya eñoy hecho á tus rigores. 

na 

le amar 

la 

" o y e mi m a l , que si le ayes 
como él e s , ha de ser fuerza , 
que á premiarle , y admi t i r l e , 
fi no te obl iga , t e m u e v a s , 
y que le has de preoaiar. 

xmfi. Suspended i r a s , y quexas , 
y efta amorosa locura 
azia el pecho re t roceda , rMiente vuef t ro labio i n f a m e , 
y el S o l , que luces dispensa , 
á decirlo con los rayos 
de su luz , también mint iera . 
Yo , fi os e scucho , premiaros , 
mas fácil fuera que crea, 
que el Dios que el mar b r u t o r ige 
del Abrego la violencia , 
r o t o al alacrán de espuma 
pierda las azules riendas , 
que imagines , que en mi pxtede 
haver sombra , ó apariencia 
de afición , fin que mi enojo 
i}0 la a p u r e , ó la resuelva. 

" ' ' C o n una D a m a , q u e en Burgos, 
confiadamente necia 
os qu i so , podéis pasar '* 
esa finoida cerneza , 
y vueítra amante pasión 
se corrija tnas d iscre ta , 

- - f sn la cárcel del silencio 
sea su Aleayde la modestia; 
y fi n o , viven mis iras, ^ 

\ ( mas no v i v e n , que están muer ta?,, 
i pueño que no me he vengado 

con solo el incendio de ellas) 

n t k n d a . % 

' go » 
que 

e x ¿y 

ya no ay mas con q u e me ofendas, 
que criado en el veneno 
del desdén , él me alimentar 
roas ya que el ult imo p l a z c v . . , -

^ m i s desdichas se ace rca . 

que os haga ^ _ fi , vive Dios , 
mas átomos que ay eftrellas, 
hijas de! S o l , y en el mar 
disimuladas a renas ; 

j por que asi 
^Sale Seat, Buena la h i c imos , 

tu padre halio á efta p i e z a , 
f Don Juan le ha vifto f ^ C f -
Sancho efte quar to atraviesa, 
y como voces has d a d o , 
te busca. I n h . Beat r iz , tu Ueva 
á Don Lope á esa antesala. 

Bííjr. Verálo Sancho, Inés, Pues sea 
por eiU pieza. Beat, D o n Juan 

C t é 
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1S " • Dotide ay , m ay Zelos. 
te anda buscando por ella, - - --

Pues véanle, , q u e no i m p o r t a . If»e/. l-ucs vcaiiit ,, j -
si es mi primo. Seat, Aunque Jo sea, 
q u e siendo tan de mañana , 
no £S hora de primos esta. 

I n h . Ea , Beatriz , no lo escondesT 
Beat. Mira q u e h a de dar sospecha 

d e lo que no ha sido culpan 
preí lo , jseñora , que l legan. 

jnes. Pues escóndele en mi ^ u a r t o . | 
Lope. Por que t u opinión n o pierdas^ 

m e escondo Beat. N o eftés a q u i , ' 
mas aden t ro ay donde puedas 
eílár mas seguro : tu ¡j 

Escóndese en otra quadrd. 
r í ñ e m e , para que e n t i e n d a , 
que era conmigo el enojo , 

IH¿Í. Si por mi padre n o f u e r a , 
te diera el íufto c a f t i g o , 
que pide tu inadver tencia : 
D o n Juan ha de ser mi esposo, 
y quien atrevida i n t en t e 
d e c i r , que es un i g n o r a n t e , 
desayrado , y necio , c r e a , 

^ sale Saiiího , Don 'juan , J ^os 
ferníinde. ^ 

que me ofende ; y d a d o c a s o , 
que euos d e f c d o s padezca , 
si á mi me parece bien , 
poco importa q u e los tenga. 

Sancb. Dice muy bien Doña Inéi : 
bru ta , insulta , majadera , 
tan mal os he parecido? 
d e c i d , vergantc , estas piernas 
pnedcn ser mas bien sacadas. 
no soy ancho de h ó m b i o s ? puerca, 
mi cara h a r á n k nneior , 
aunque ia hiciesen de c e r a í 
holg^uí averme casado 
para daros una buclta 
de podenco. Beat. v iendo s u y a , 
ser de podenco era fucT/a, 

lerw. Inés , y por eso dabas 
estas voces? 

SrfWíb, Si estas eran. 
Bcat. Ya salimos de efte empeño , 

flut que lan caro me .11 esta. 
Ftrii. l 'or solo ver á D o ñ a A n a , 

i r á este qua r to quis iera , 
adonde ¿f tá x e c o g i d a ; 
pe ro ay riesgo en q u e Je v e a , 
y la cono2ck :Don J u a n / ^ 
v o y m e con vuestra licencia , 
q u e t engo í j uehace i " ^ 

Sartch, A Dios. »— 
m r r D o n Juan t iene dos o f e n s a s , ap4 

una de s a n g r e , 3' la otra 
de h o n o r , pues siendo t an c i e r t a s i 1 
n o será julto q u e y o ' 1 
Je dé á Inés , mientras ¡no venga 
su deshonor , y deshace 
«1 duelo de dos afrentas . 
A buscar v o y i D o n L o p e , 
por que en estas diferencias 

] he de juntar á los d o s , 
q u e aunque es ve rdad que se arriesga 
una vida , n o es t a z ó n , 
q u e mi honor por eso p ie rda ; 
pues veamos , y cuidado, 
si en t an r igorosa empresa 
b U espada los a juas ta , 
o £l consejo los conc i e r t a . v*fe 

*fni*. Q u e i«tJ€tÍdo en desvelos a f . 
crezca immorta l este a rdo r ! 

J íUn. Q u e embarace yo mi amor a f , 
por un iudicio de 2e lo s ! ^ 

Inéí. Q u e efté mi dolor t a n l o c o T 
7«4«. Q u e etlé tan cuerda mi pena 1 
Sancb. Q u e hubiese anoche tai cena, 

y cenase y o tan p o c o ! 
Itiis, Pues cese aques ta locura . 

Pues este reaelo pase. | 
Q u c o i i a m ó m e mandase ap. 

que cénase con cordura 1 
/f if í . Mas no cesen mis pasiones. 
']uan. Mís buelva esta llama 3 arder . 
¿>ainl¡. Mas por Dios q u e h e d e saber, 

si hay en Madrid bodegones . 
Bear. Como he de sacar ahora ap 

a ese galán escondido ? 
Sai h Mas buelvome i ser m a r i d o : 

Qüereivnie mischu 
Jnei Q é es e£k»? í . 
•Juan C u idados , no rezeleis, 

diréis si me qiiereis? 
acabad . Inés. D e esta m a n e r a : , 

Al> ' 

í . 



. Antes q u e os v i e s e s e ñ o r , 
• ̂  mi desprecio , y mi; osadía, , 
•I, lo q u e era desdén sabia , 

Á:! y ahora l o que es amor i-
^ ' roas vivo con mi dolor t 

' que aunque sé que me a d o r a i s , 
me pesa quando premiáis _ 

s , apt efte amor que a rd ien te veis 
pues no le remedrareis^ 
con ser vos quien le causais^ 

mando , suspiro , y llorO' 
con lagrimas del. deseo ;; 
quando viéndoos ^ vos ^ veo ,, 
el dulce, dueño que adoro ; 
y a no ser por mi. decoro , , 
arrojada;y vive. Dios, , 

¡;_por q u e se vieran los- dos, . 
' i no í l r á r i mor ta l herida 

pues por vos gozo mi vida ,, 
ITendo^ mi muerte; por vos. 
T a n cruel ,, tan; mi enemigo 

m i a.moE ,. por' ser tan raro ,. 
q u e quando mas lo: dec la ro , 
es quando menos lo di&,o;; 
í¡ le hablo , no ie mitigo; , 
y SI procuro fingirle „ 
es caítigarníe en sufrirle, , 
y asi t engo en conservarle ,, 
mucho fuego en ocultarle ,, 
y poco, alivio en decirle. 
'ruh. Con grande recclticion ap.. 
su. amor m e ha dado á en tender , , 
caso que aquef t i muger 
me aya tomado afición;. 

' pues no perder ócasion 
es ju f to , que si su eñ re l l a , 
su inclinación a t ropel la , 
dos cosas avré l o g r a d o , 
la una hacer como c r i ado , 
la otra; alzarme con ella. 
T a m o á quereros me obl igo 
desde el instante que os ví : 
Sancho , responded por m i , 

De Do» Francisco de Itoic,ís. i ^ 
Juan. Pues y o sé vueftro c u i d a d o ? 
SaníL Haced lo q u e os he m a a d a d o , 

pues m e coftais mi d inero . 
Inh. Eftas finezas serán 

fin a l m a , 
Sandu Seani.^ 
Juan. Q u é i n t e n t a s ? 
Sa^nch. Haced efte ratO' cuenta 

que soy S a n c h o , y vos Don Juan ' ; 
y asi efte ra to hablarán , a ^ 
que y o lo he díspuefto asi. 

Conro lo^ consienta aqui 
D o ñ a I n é i , servir te Intento^ 

mes. Si es por m i , y o lo consiento. 
Juan. Pues yo empiezo. 
San,l}. Vaya. Inh. D i . 
Jiwir. Y o , con. t an finos, desvelos 

os qu ie ro , , y con t an to a r d o r , 
q u e paira decir mi amor , 
os digo , que t engo zelos : 
pr imero fueron rezelos;; 
pero oy tan confuso cftoy , 
q u e q u a n d o á deciros v o y 
quien soy,. t a l me l lego á ver , 
q u e por ser el q u e he d e s e r , 
n g i j o y con vos el que soy, 

on discurso desigual 
Weis l legado á argüir , , 
q u e en no- poderle d e c i r , 
se hace mayor vueftro m a l ; 
pero efta mi pena raí,, 

^conio es- rezelo mr a m o r , 
que al declarar el r igor 
de. mis pasiones veloces , 
q u a n t o mas le d igo á: voces , 

^ ^ h a c e mi incendio m a y o r . 
ivfs. Luego si y o le he callado , 

mayor ma l vengo i sentir? 
Juítn. N o , que el mió ha de morir ; 

mas, 

n a r i d o : ; - ^ . . 
que no se lo que me d igo . 

señoi l 
^ No SOIS testigo 

de lo mucho que la quiero ? 
pues r e s p o n d e d , majadero . 

s? 
ira : -

A i v 

,, quan to mas d e c l a r a d o , 
mas fuego en decirle he hallado. 

mis.. Yo en no decirle un r igor . 
"Juan. Y o con hacer le m a y o r , 

ya á decirlo me sentencio. 
jfíes.. Pues mi mal en mi silencio 

tiene t odo su dolor. 
ffmnr. L u e g o el alivio has h a l l a d o , marr. 

en callarle, y r ep r imi r l e j 
Cz 
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2 o Donde dy 
— y y o el dolor en dec i r l e , 

q u a n d o no ha de ser p remiado? 
ínes. Q u a n d o "un amor no ha penado 

mas q u a n d o se ha de ocultar? 
Juan. Y en llegarle a declarar, 

qué gloria havrá sin premiarle? 
I n h . N o es mucho peor ca l lar le , 

sin poderle remediar? 
N o es mas fuer te , y desigual, 

mal que puede reprimirfe? 
Jnes. Ni mal que puede dec i r se , 

tampoco es m u y grande mal, 
Juan. Pero de eftos males , qual 

es fuerza que mas apure? 
Jnes, Aquel q u e la voz p r o c u r e : 

que es mayor mi mal contemplo , 
Judtt. Asegúrelo efte exemplo. 
Jnes. Ef te exemplo lo asegure. 
Juiin. £1 que oculta un acc iden te , 

o ya de honor 3 ú de a f ren ta , 
le llora quando le c u e n t a , 
y calla quando le siente; 
y es , que entonces mas ardiente 
se remueve aquél a r d o r , 
si calla , cesa el do lor : 
luego has experimentado , 
q u e le hace menor callado, 
y hablado se hace mayor? 

Dices bien , pero imag ina , 
para hacer concepto igual , 

3ue q u a n d o se cura un mal, 
uele mas la medicina : 

experiencia peregrina 
en eñe exemplo hallaras, 
pues q u i n d o sintiendo eftis 
con voces tu mal ve loz , 
es que le cura la v o z , 
y por eso d u d e mas, 

7 m » . T a m b i é n lo contrario infiere, 
que quando los males duran , 
por mit igar los , procuran 
que calle el que los refiere. 

Inés. No , quien tu discurso oyere , 
mis obediencias desdore , 
que también ( por que no ignore 
t u discutido mi op in ion) 
á quien duele el corazon, 
le piden que hable , y que llore. 

'ij^avlos, ffo ay Zelos. 
"Juan. Pues Dona Inés , fi es asi, 

callar quiero mi pasión. 
Inés, N o , mejor es tu opinion ; 

y o he de hablar mi mal aqui . 
Pues merezco tu amor ? 

Inés. Si. 
"Juan. Q u é g l o r i a ! 
Inés. Oy te premiaran 

mis finezas. Juan. Y serán 
conftantes ? Inés. Amor es Dios . 

S4ncb. M u c h o se huelgan los dos , 
y o me buelvo I ser D o n Juan . 

Inés. La calentura de amor 
se salió á mi labio ya. 

Juan. Del mar de mi amor , q u é prefto 
ceso la t r anqu i l i dad ! 

Saitcb. O mal me anda el discursillo, 
o soy diez t o n t o s , y aun m a s : 
ó Inés me ha dicho su amor 
en cabeza de D o n J a a n ; 
si ella piensa que es c r i a d o , 
y yo el dueño , claro efta, 
que por mi lo ha d i c h o ; ello e í j 
eíle huevo quiere sa l : 

^ OÍS ? ¡dos allá fuera . 
Sancho a solas , q u é querrS? 

Beta. Ya te o b e d e z c o , s e ñ o r : 
no será posible echar vase. 
á Don Lope ahora? Jiia», Sancha 
con Doña I n é s , qué q u e r r á ? 

SafJíh. No os vais? 
Juan. Ya me v o y , s eño r : 

desde aqvú quiero escuchar 
lo que dice. Saitih. Ahora bien, 
J'O roe quiero desasnar , 
que no han de ser Vizcaínas 
las novias : si Dios me da 
una m u g e r , que me diga 
su amor tan de par en p a r , 
perdei lo por mi señor 
es muy grande necedad: 
dulce dueño de mis o j o s , 
p o d r i un mar ido gozar 
un poquil lo de la truca, 
que cria el árbol nupcial? 

Inés. Ef to la faltaba ahora 
á mi dolor que llorar: 
que no le haga mil pedazos! 

Smch. 

V 
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T>e Don Francífco de Aoüdí. 
S4H(h. Ella se quiere llegar, 

y de puro vergonzosa 
la buelve el respeto atraes. 

T t o ^ Vive el Cielo que s i ' l l e g a . , , 
Saíiih- Si os dexais c o m u n i c a r , 

vereis mas suave un a l m a , 
q u e la c l a n d a , y el caiTibray: 
í,abEd , que un marido encierne, 
l i ien puede ser manual, 

IníJ. Q u e sufra e ñ o , y no le mate! 
Q u e no le falga á matar! 

' V Í y tal bef t ia! lites. Vive el Cielo: : -
Sainh, Q u e hace de querer llegar, 

y el honorcil lo la t i e n e , 
li caerá , ó no cae rá ; 
mas yo he de ser el que embifla, 
peleóle la roano , y zas. 
Buelve la cara, y cogeU U mano, 

y besaU. 
f n i í . C ó m o , v i l l a n o , a t r e v i d o , 

te ai iev^s á profanar 
. en el templo de mi f a m a , 

«1 h o n o r , que es su d e i d a d ? ^ 
c e r n o : ; - Sanib. D e t e n e d , señora. 

I ñ h . O t m i enojo , 6 mi crueldad, 
no te hacen dos mil pedazos? 

ÍjiwtJ.i. Dos mil pedazos no mas? 
Inés. A no ser por que mis ojos 

se sabran <ie si vengar , 
no en lluvias de aljófar puro , __ 
sino en fuentes de coral;^^ ^ 

F p e r ü i ras , de qué servís? 
cese vueftra af t iv idad, y 
que no es bailante una q u e x a ^ V ] ' 
para aplacar todo un nial; _ 

; y fi D o n Juan ha de ser 
dueño de mi vo luntad , 

J i r as , temer , y mori r , 
y. pffflas, su f r i r , y callar. J iSim 
í / j j t J j . Yo puedo hacer de mi amo 

un sayo , y aun un gabán . 
Sale Do» "Juan al paño. 

Jii j t i . P ica ro , viven los Cielos, 
que ahora me has de pagar Dale. 

I l o q u e has hecho, Samh, Yoqué.h ice? 
Jfiitu, Besar su mano . Sanch. N o tal, 

la mano me besó a mí . 
J'tí^ti. D e efte modo sUgarás Dale. 

tu deslealtad. San^^- Pucí , 
y o , en q u é he Sldp desleal? 
he de p e r d e r , fi me o a i e r e , 
por t i , mi comodidad? 

ViveDios:-y<í»í.Tcnte,sefÍQr, ¿ate. 
no te precipites mas. 

Sale Úoña Intf^y peg/tle Sfimka i D. Jaa». 
Qué es efto?^ 

Saruh. Aquefte tacaño, ^ 
descarado ganapan , 
no ha de eftár una hora en casi ; 
aun he de p ígar le mas, 

mes. Advertid , q u e es buen cr iado, 
saníb . D o n a Inés , entraos á hilar , 

q u e es oficio de mugeres, 
5' dexadme caftigar 
mis cr iados; toma , puerco. ^ 

Inis. S e ñ o r , mirad ::- sanch. Bucód v i ; 
e a , p i c a r o , expulsiott, 
idos de mi casa : ay tal! 

I n h . Señor D o n ]uan , si mi ruego 
halla en vueftro amor lugar 

Sanch. Q u é es lo que m a n d a i s , señora? 
'inés. Q u e ? que no le despidáis. 

Sanch. Agradecedlo a mi esposa , 
QsUe á no raandarmelo , ya 
os avia de poner 
como 1 un San Sebastian; 

. e r o s e r o , be l i t r e , r u i n , 
nombrec i l lo , tal por qua l , 

^ noramal^gara v q ^ ^ 
"""mT'e'r^'sa os parece maTT ' " " 

Pues v e r g a n t e , yo os p rometo , 
que os la he de hacer ckscalzar: 
o á pudiera un criado, 
para poder descansar, 
sacudir de q u a n d o en quaridd" 
á su dueño el valandran! vase, 

Jtun. Q j ie efto escucho! ap. 
Inés. Qi ie efto sufra! ap. 
"juan. Si eílo que dice es verdad? as, 

si me abor rece? Inés. Q u é espero? 
y o me quiero declarar. 

Juan.. Pues t o rne otra vez mi pe;i:a 
su llama á disimular. 

tnés. Pero averiguar mi incendio , 
es r red io mas eficaz; 
y ahora dar lugar es fuerza, 

p a n 
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para que pueda sacar 
k a t r i z a D o n Lope., pues 

ocul to en mi quarto. efti., 
']mn. Ef to ha de ser . Inés,. E f to sea : 

OÍS, Sancho?: 'Jaan. Q u é roandais ? 
" f B e t Adver t id ; eñoy c o n f u s a ! 

>/<». Q u é decís? ettoy m o r t a l ! 
i H í í ^ Q u e qi iando dixe : q u e t e m a , , ap,. 

que rebie iue efte bolean 
de mi fucüo , fi mi voz 
hace a la, llama, lugar L 

^uan. Ea ,, declaraos , señora.. 
Inés,. A poderme decfarar 

y o d ixera : : 7Hrf». Q u é decís? 
I/»eí.Que aunque oiíteis::.-7tf4». Acabad:; 

que eftando y o tan. » o b a r d e , 
, esfuerce á quien no lo eftá I. 
" iS íT Q u e aunque dixe , que os adoro,_ 

e r a , por que: erais. D o n ]uan. . • 
Juan. Pues mi pena , y mi deseo 

es , por que a D o n Juan, queráis, 

Donde ay ^oyttvios, »o ay Zelos. 
que efte cont inuo anhe la r , 
mi a m o r , y mi honor molerte l 
el qua r to de Inés es ef te , . 
entrarla quiero á buscar , . 
para avisarlo también , 
q u e i rme de su casa t r a t o , 
pues, q u a n t c m a s roe r e c a t o , 
mas lexos eftoy del b i e n ; 
por que st vengo I buscar 

á qm 
a íia n 

i i zek 
qLití á 
Zelos 

' T i l d 
•a tu 1 
pues 
p̂ or q 

á. un h o m b r e que m e h a agraviado! ;Ca sa 
como. en. un qua r to cerrado ,, 
mí. cuidado le ha de hallar ? 
y mas. quand.o ha persuadido 
discursivo, m t temor , 
que. quien, me fingió el amor „ 
eJ n o m b r a me havrá fingido ,, 
y pues no creído, el. nombre- , , 
sepa Inés efle: deseo i-
mas por las cspald'as veo> 
den t ro del q u a r t o un h o m b r e „ 

' y no me, quiero b o l v e r » * - - . 
L o d e s e á i s ? Enera mLglf>r¡ft. i y mas. pienso que me ha sent ido; 

més. N o rae t iene v o l u n t a d , a}>. f ^ , Azia aquí he escuchado r u i d o ; 
eftp es cierto?7í</iM, Y es tan. « i c r t o ^ ^ v i v e Dios que es. Dona . Inés . 
q u e todo> mí, h o n o r eftá: 
en. que: á Don. J u a n eftimeis,. 

n 

^ J j n i s . Luego n e os aseguri ts , . 
/ J ^ que le adoro ?: 7«4H. E f t o y ' dudoso;. 
> - 1 Pues no lo efteis ,. y pensad ::n 
i ? 0 ¡ 7íM».Qué? í f l .Qye fu lo a D j u a n adcfo. . 

^ / •?t(4«.Plegue á D i o j que sea verdad. V/íf^ 
- ^ ^ - 'Sale"Do»a Jtiav 

f d ^«rfi Después q u e a y e r D o n Fernando, 
/ ^ me. d io efte q u a r t o , y ckspues, 

q u e eftaba con D o ñ a , I n é s , 
mi p e n a , y dolor t e m p l a n d o ; . . - " 

- f r ^ e s p u e s que por mí ayer 
l loro en l iquides cr i f ta les , 
por que obl igan mas los males 
quando son. d e una muger ; 
eftoy con g rande cuidado 
de ver que tan tarde es , 
y ni llama Doña Inés , 
ni su padre me ha avisado; 
en efta quadra he sentido 
ie I n é s , a lo que y o in f i e ro , 
lyradas voces p r imero , 
Y despues confuso r u i d o ; 

Afío^tio m e vio el roftro que fueríjUfe. N 
m u y posible que importara . . 

Iffp. Inés l Ana.. Yo cierro i:.-
Lop. Repara ,, 

n o cierres,, aguarda , , e s p e r a r 
y o vengo de terminado ,. 

pienses que has. d e cerrar. 
^Yive . -Dios , que has de escuchar y amuert 

püe^ó que y o t e he. es íuchado : Itfe. M 
•Huí- pena en elle r i g o r , H; 

yá. no puede eftár mas m u e r t a n o a) 
que no es. la primera puerta , 
que le has cerrado á: mi a m o r ; 
ihas por si llegan á ser 
z e l f i i j o s que me pedifte», 
de la dama q u e d ix i f t e , 
t e quiero satisfacer. 

T §í tu padre te ha cafado , 
mi amor quiere mi desvio , 
pues nunca al desvelo m í o , 
c ^ o su amor un cuidado. 

ñ Burgos la h a b i c , y la v i , 
y aun la l legué l merecer > 
mas como puQdo querer 

?(5»<t. N o 
ÁBíí. Ce 

pide 1 
Upe. O 
Sña. D . 

tic mi 

^ o a j 
d e un 

Uie Don 
tilta. Va 

•viva t 
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De Don Francisco áe Fo^:ts. 

d o 

mor 
lo „ 
ire- „ 

á quien el nombre fin^i ? 
Bailan í f lo s desengaños , 
'£ zeíos tu enojo ha s i d o , 
q u e a nadie se le han pedido 
zelos de .amor de seis -años. 

i T u discurso apresurado 
,a tu pasión a t rope l la , 
pues solo me acuerdo de e l la , 

I, 'ppr que me la has acordado , 
j r a v i a d o r ^ satisfacción te d o y , 

/ ¡paga el premio d e roí f e , 
^ ipties ni la he v i ñ o , ni sé 
• l en qué parte eflá^ 
j f í a . Aqui eftoy •: 
x ' v iven los C i d o s , ingra to , 

t r aydor , y mal Caballero ^ 
tope, ^ é es , o jos , lo que/TO;mivado! 

aqui Doña Ana ? qué es efto ? 
Átia. Q u e has de pagarme en venganzas 

Jo que he escuchado t n despr^ciosi 
supucfto que t e l i e hal lado 

iquando te buscaba ráenos , 
o y de mi rigor l u ina , 

de mi agravio «scarmiento. 
ue f u e r i í f í . ^ dés v o c e s , o y e , aguarda , 
a.. 

abre „ 

ntidov 
r u i d o ; 

[nés. 

N o me atajes, Lope. Y o p r o m e t o 5:-
Ána. Cercado de mi razón 

pide partidos tu miedo . 
lope. Oye , detente . , señor», 
S ^ . ü . F e r n a n d o , aqui efta d u e ñ o 
¡ tic mi ofensa , y el que d io 

c u c h a r ^ m u e r t e á mi he rmano D o n D iego , 
c h a d o : Lope. Mira que me iré. 

¡jjjíí. H a t r a y d o r 1 
« o ay quien oyga mis empeños ? 
no ay quien socorra el h o n o r 
d e una m u g e r l - " I 

t'tle Don 7Hrf«. Q u é es aqueño? 
Valcame el Ciclo J q u é ffliro"' 

Viva eítatua soy d e yelo J 
b j ^ O es q u e mis ojos no h a n vi: 

Tii mis oídos oyeron , 
t f^f . O es que aqui mi fínrazoa 

ídcMO mi azero Tiuspensoí:-
b j . Y es , que por que (lenta mas, 
>tli-:ge apariencias el miedo : : -
[íi.ti. O efta es mi hermana Doña Ana, 
i i e t amos agravios dueño . 

ra 

rar . 

l e r t a , 
• t a , 
i m o r ; 

VI 
r 5 

LPpr. O noy cobarde enemigo. 
I pues no me irr i to , ni muei'o. 

Ana. O eñe e_s mi he rmano Don Juan . 
' uaií. Pues q u é agua rdo? 
1 ope Pues qué espero ? 

salir es duelo fo rzo ío , 
J u n . Ma ta r l e , es preciso e m p e ñ o . 
[jpe. Mas quiero vér lo qoe in tenta , 
"•ífíin. Pero no s é , vive el Cielo , 

qual de aqueftas dos ofensas 
deba cañ¡.gar p r imero : 
aqui J mi .hermarra he encon t rada , 
y á Don L o p e también vo-», 
e f t j ofensa es de mi l i o n o r , 
y cfta parece de zelas. 
Una siento con a r d o r , 
•y otra gua rdo como incend io ; 
fi doy á mi hermana TOuerte, 
esa venganza d iv i e r to^ 
y fí ef t i vengar p r o c u r o , 
la mas impor t an te dexo. 
Pues cómo. , iras de mi fama, 
han de cobrarme rezelos 
de mi fo specha , y honor , 
las dos venganzas a un tiempo? 

ope. H o m b r e que U has suspendido 
á mi valoi- los aciertos, 
ó aco.ncce con la l engua , 
o habíame con el azero. 

iuan. Pero -si efta -ofensa es cierta, 
í y dudoso ef lo t ro afedto, 
I sea para mi venganza 

1 antes que mis ze los ; 
^;;^muere_, ingra ta , por que asi 
'Anx. S íñor , y o aqui 
Lope. Decenéos, 

que aunque ella p íd ib favores 
•contra mi , ya cftoy en t iempo, 
que para l ibrar ÍU vida 
v t n g o a ser quien la def iendo. 

Juan. Luego cont-a vos pidió 
favor q u a n d o salí? u p e . Es cferco. 

J u i t . L u e g o k debeis ofensa ? 
LOpe. Pues á vos qué os toca de eso 

fiendo de Don Juan criado? * 
J u a n , .Que soy cr iado os confiesQí 

y s iendo fiel , me tocan 
• ofensas de mi dueño . X 
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Lope. Pues cfta dama Juan. Dec id 
Afta. A rajar el riesgo quiero, 

pues piensa q u e no es mi hermaoo;, 
Y sarisfacerle a un t iempo. 
E n efle qua r to que veis 
de I n é s , efte Cabal lero, 
( no sé y o con qué i n t e n c i ó n ) 
c f tab i ceu l to , y secreto. 
Y a le vi salir", di voces, 
qisiio atajarme , y en efto 
salifte. Titán. Cierra los Ipbioy, 
tu voz pon en tu silencio, 

r ^ e n el f ondo de mi p e n a : 
I j l t í é de sospechas remuevo ! 
I p u e s q u a n d o en tantos agravios 

me voy á hallar sat isfecho, 
si hallo una sombra á mi honor^ 
hnllo una luz a mis zelos. 

^ l o i a b i e n , cierro efta puer ta , 
Sancho no efta en c a s a , y puedo , 
puefto que t engo ocíaíion, 
satisíacerme yo mestr.o. 
Señor D o n Lope , sacad 
la espada. Lope. Ya lo deseo^ ^ 

Saca» las Aspadas. 
que los dos somos iguales 
en l legando l los azeros; 
pero no ay campaña ? Juan. N o , 
que es tan ardiente mi fuego, 
que si aqui con vueítra sangre í̂  
no in ten to apagarle p r e ñ o , 
quando le quiera templar, 
llegará tarde el remedio. 

Lop. Pues riñamos. 
luán , ^ois vizarro. 
Upe. N o parece , vive el Cielo, 

vuef t ro valor de h o m b r e baxo: 
lUnia» rtiio \ U puertA. 

l lamaron ? ^u^n. Si. 
loDí. Pues qué hi rémoi? 
laan. Reñir- tope. N o serd me)or 

ocultar el caso , y_ luego 
tr l reñir S campana? 

- j u i t . Yo nunca he mirado en riesgos 
quando r iño . 

p,H/r . FrrM. Abrid aquí . 
jln^. De efta ccanon me aprovecho: 

a b i o la puerta. 5«4H. N o abras, 

Donde <iy .^j^dvios, «o <ty Zelos, 
Ahre U puerta, y ule TernAnáo. 

Fern. D e t e n e d , parad ; cjué es efto ? 
Juan . Qiierer matar á D o n Lope . 
Lope. Matar un criado necio. 
7k<im. Bolver por v o s , y por mi. 
fern. Q u é es efto que m i r o , Cidoi l l 

D o n L o p e ocul to en mi casa! 
Sancho aqui tan desconrpuefto l 

' juan. Q u e Fernando aya sal ido! 
Ana. Q u e efté mi mal sin remedio 
Fer». Doña Ana ya descubier ta! 

contad , D o n Lope , este t iupeñ' 
Yo os lo con ta ré mejor ; 

pero decidme pr imero , 
no ocultáis en vueftra casa 
á D o ñ a Ana \ Fetti. N o lo niego; 
á su padre Don Alonso, 
y aun á su he rmano D o n DicgíJ) 
deb i mil obligaciones, 
que oy p u b l i c o , y oy confieso, 
y con guardar á D o ñ a Ana 
pagarselas todas pienso, 
pues le ha de importar su h o n o r . 

7«4». Dec id , y efte Cabal lero, 
según vos decís , no es : : -

i o f f . Soy su amigo , y soy su deudo 
"juan. Y decidme , Don Fa rnando , 

siendo criado , no debo 
mirar en ausencia suya 
por el hofior de mi dueño? 

Ftr». Mirar debes por su h o n o r , 
no lo dudo , ni lo niego. 

"Juan. Pues en el qua r to d e Inés 
D o n Lope eftaba encubie r to . 
D o ñ a Ana dél se quexaba , 
ayrado salí á efte t iempo, 

' o efta ofensa es de D o ñ a Ana, 
ü de Doña Inés el duelo: 
la una ofensa es de un agT-aifio, 
la otra de h o n o r , y de 
^ a u n q u e yo vengo á ignorar 
qual es de eftos dos sugetos 
por C[uleD se ofende la fama 
de mi d u e ñ o , quando es cier to, 
que es por una de las dos, 
matarle por una quiero, f.miisttli 

Tern. T e n e d la espada por Dios , 
que efte es el roáyOr empeño, 

quft 
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De Don Franásco de Boxas. 
nando. 
es efto 
Lope . 

r mi. 
Cielos!; 

asa! 
uetto I 

;medio 
:rca! 

empeñe 
or; 

a 
I niego; 

Diego, 

snfieso, 
na 

hoLiorií 
ero, 

;u deU(ío 
n a a d o . 

)? 
3nor, 

Inés 
r to . 

Ana, 

g ra r i o , 
idos 
orar" ' 
tos 
:iia 

cier to, gi 

Ffljtíjíf/i 
Dios, '̂í 
peno, í 

q u e 

que han viflo las experiencias T 
.. de mis años. ' )mn. C ó m o puedo k 

eyieiaros? loft. Acabad, 
Ts^TtS^ gran pena ! | 
na. C^ié gran ries.go ! 
'erti. Mas e quiero asegurar^ 

por D o ñ a Ana : ya os advier to , 
que de esta dama el honor 
es mas limpio que el Sol mesmo; 
y del duelo de mi hija 
no debo satisfaceros, 
por que ese direlo me toca 
como á su padre ; y supuefto 
que tengo seguridad 
de Don " L o p e , no pre tendo j 
satisfaceros á vos, 

^ piits que y o eíloy satisfecho. 
uan. A efte quarto no ay por donde 

pudiese entrar , pues yo mesmo 
he citado en t f l i . antesala 
^Áo el d ia /" i.ofe. Vive el Cielo 
que es querer con vueftro honor 
apurar mi sufr imiento: 
apartad. Uinbiste. 

Tem. T e n e d , D o n Lope , 
por que es a t revido exceso, ^ 
que á un criado se permita 
las licencias de su d u t ñ o . íi; 

Dexadme matarle, f f r n . Tentlp, 
que me corro , vive el Cielo, i) 
que tocándome á mi t ao to 
el honor del dueño vueftro, 
de mi h o n o r , y de mi espada 

osado , y necio. 
Jfldíí. Ya aqui no ha de ser posibif 

satisfacerme ; y supuelto 
que es difícil , á eftas cosas 
quiero arriesgar un remedio; 

í^iiipiieiío que ós toca á vos, 
y o admito vuestro consejo ; 
pero a los dos , dos palabras 
pediros i un t iempo quiero . 

Fera. Yo juro hacer lo posible. 
lepe, Y y o lo mismo os prometo . 
jfttJff. Q u e entregareis a Doña Ana 

á su hermano , es lo que os ruego^ 
y ( jue *os acabareis 

con Don Juan aquefte^ daekr . 
con lo q u a l , vengo á salir ^ 
de dos tan graves empeños , ^ 
pues á él toca consegui r los , 
y a mi toca el emprenderlos . 

Fe»'». Yo o f r e i c o lo que pedís. 
L o p e . Yo lo q u e ordenáis ofrezco:, 

pero es vergüenza por Dios , 
que siendo quien sois , os demos 
pa labra , que será ^ 

"Jíun. Vive D i o s , q u e soy tan btleno 
como D o n Juan , ^ 
que asi lo confiese él mesmo; 
y yo sé que D o n Juan es 
tan puntual Cabal lero , 
que lo que mi lengua diga, 
sabi a sustentar su azero. 

Upe. Pues yo os proijíeto buscarle. 
'Juan. El os buscará pr imero. 
Tetn. Yo á D o ñ a Ana guardaré . 
'Juan. Haréis como noble en eso, 
Lop- Pues buscadme. 'Juaa^ Ya es precisti.. 
Lope.Vor que Veáis cjuiero. 
l o p . Q u e mi espada;-.-7«^.En la cámpafia 

hobraii mas los que hablan menos. 
Fer». Mi hijo es D. Juan , y a D. Lopv 

sangre , y amiftad confieso, Ap. 
Ana, Si digo a q u i , c^ue es mi he rmano , 

cofrerá mi vida nesgo . ap. 
.Inés. Efte es el primer criado, ap. 

que por su amo tiene zelos. 
TSTHTDe D o ñ a Ana he de saber <t/>. 

mi agravio , y matarla luego. 
Fír». Jtintar á las dos procuro , ap. 
Juan. H a D o n L o p e , eftais resuelto 

á reñir con D o n Juan ? Lop. Si. 
Juart, Vos guardareis con secreto 

á D o ñ a A n a ? Fern. Eso aseguro. 
Juan. Pues buscar á D o n Juan quiero, 
Lop. Y o le aguardo. Juan. Sois vulicnta 
Lope Sois leal. Juan. D e eso me prcfcic 

deme mi agravio for tuna . 
Lope, Deme mi valor esfuerzo. 
F f t « ^ ^ o n s e j o me den mis canas. 
Inis. Deme mi pasión remedio . 
yina. __peme cordura mi ofensa. 
Juan. D e n m e venganza Ies Cielos, 

, D JOR-

^ ^ A 

Ayuntamiento de Madrid 



2Ó 
J O R N A D A T E R C E R A . 

Sale Doña Ana con manto , y Baña Inis 
dttenknioU. 

Ana. D e x a m e i r , I n é s , y a d v i e r t e : : -
I t th . D i g o , q u e n o has de pasar. 
Ana. Q u é intentas ? Inés. Qu ie ro evitar 

con mí advertencia tu muer te . 
Ana. D e x a m e vér el r igor 

d e una crueldad prevenida, 
mira ^ ü e ha d e ser mi vida 
medicina de mi honor . . • 

Jnes. Ef to , D o ñ a A n a , ha d e ser. 
Ana. Reduc i r t e en a t a j a rme , 

mira que será matarme 
• po r quere rme defender , 

t e m o el azero inhumano 
de D o n Juan , q u e efta o fendido . 

mi s . Sancho , y mi padre han salido 
juntos á buscar t u he rmano , 
y asi puedes" divert ir 
t u mal. Ana. D e x a m e , señora . ' 

mes. M a n d ó m e mi padre ahora, 
que no te dexe salir. 

Ana. Si aquí me encuentra , imagina, 
q u e D o n Juan me ha de matar . 

Inés. E n el ripsgo suele citar 
dispuefta la medicina. 
D i tu nuevo m a l , que es mengua 
morir confusa en callarle, 
q u e para poder contarle , 
es capáz toda tu lengua. 

A»a. E l mal que infiriendo eflás-
de mi for tuna enemiga , 

' quando le hablo se mi t iga , 
y luego se enciende mas": 
mayor mi desasosiego, 
declarándole se f ragua, 
que ri gran f u e g o echar poca agua, 
es hacer mayor el fuego . Llera. 

Jnes. Manifiéstame ese ardor , 
que calUs tu , y yo recelo, 
que y o te daré el consuelo 
confonne á tu mal. 

A'U T e n g o amor, 
Jíicj. Y e i . i r b i e n a e mal siento 

t o n ifia? p tccho d o l o r , 
qvu no ha): ,q';iien no t eng i Amor. 

Bonde ay tormos, m ay Zelss. 
•^nn A ^ » - I en teniendo entendimiento , 

a. Yo por mi honor con crueldad 
a mi obligación decente , 
si no mode f l a , p rudente 

I caftigo mi voluntad . 
nés. Q u e es igual mi amor te digo 

al que declarando eftas, 
)ues que por mi honor no ma s 
e reprimo , y le cast igo. 

\na. E l mió ha de fal lecer , 
pues mi voz mi honor disfama. 

J tes. Y o le d o y sombra á mi llama, 
y nadie la ha v iño arder . 

na. Mayores son mis desvelos. 
nés. Mi pena ha sido m a y o r . 
\na. Mas pena es mi amor , que amor . 
nés. Q u é es la pena? Í1B«Í. T e n g o ^ ( ¡ g . 
nés. Q u a n d o v i q u e discurrías, 

y que al t iempo que contabas 
tu m a l , tambleo. le l lorabas, 
conocí que los teni:^s: 
mas ni me a d m i r o , ni espánjp, ¡ 
que zelos ayas ten ido . I 

na. D e qué lo has co legido? í 
^és. De tu voz , y de tu l lanto, ' 

por que en la amorosa calma 
de sospechas, y recelos, 
son el amor , y los zelos 
las calenturas del alma, 
que salen por dar despojos, 
reducidos en agravios^ 
Jas de zelos \ los labios, 
y las de amor á los ojos; 
pues como en eíta rorLiini 
dispueftas siempre , y abiertas 
el alma tiene dos puertas, 
y amor no cabe por u n a ; | 
para no suspender t a n t o i 
los dos su afcf lo velóz, - j 
los zelos buscan la voz, 
y el amor elige el l lanto, 

in.í. Pues o t ro mal ay aquí , 
que aflige mas mis desvelos, 
que de quien tcngn eftos zelos 
es::- Inés. De quien ?di lo . Ana. D e t í . 

Hís. Pues d i , de qué has colegido 

- 1 

eftos zelos, y por q u e í 
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I Ank, Por que á Don Lope encontré 
den t ro en tu quar to escondido. 

Inés. Y y o eftaba den t ro ? Ana. N o , 
mas rrjí amante , ó mi enemigo 
pensó que hablaba cont igo, 

. y su amor me declaró; 
pues de aquel mismo desdén 
mayor mi sospecha se hace, 
por que aquel que sat isface, 
ó es quer ido , ó quiere bien. 

mis. Un desemgaño m a y o r 
es preciso que se a rguya 
en efta sospecha tuya . 

Ana.Qüé e5?i»éj .Que ya te tengo amor, 
jlHrf. Y a s i , nTi p e n a , y mi alan, 

como apagara esta llama? 
Inés. N o ay dama que quiera á dama, 

que ha q u e r i d o á su g a l á n ; 
y ast , por seguro ten , 
que en mi no ay a f e á o ta l , 
pues yo te quisiera mal, 
si y o le quisiera bien. 

Zelos he tenido aqui ; 
pero mal de ellos infieiVv 
:)ues n o digo que le quietes , 
ino que él te quiere á t í , 

Inés.. Pues fí el t raydor , ó infiel, 
tu h o n o r , y amor ha ofendido , 
esos zelos que has tenido, 
no son de mi , sino de el, 

A»a. Remedia mi pena fiera. 
Ities. Yo lo más q u e ' p u e d o hacer , 

es l legarle a aborrecer , 
no hacerle que no me quierá; 
y mejor te eftaba á t í , 
fi me despreciara cruel, 
que y o le quifiera a el, 
que no q u e él me quiera k m í . 

Jna. Dices b i e n , d e x a m e , pues 
n o remedio tanto ardor , 

• por el rie<.go de mi h o n o r , 
irme de tu casa , Inés. 

Ittis. Vive D i o s , gue no te has de ir , 
y ahora tu mal infiera, 
que sí a Don Lope quisiera, 
y o te dex i ra salir. 

Q u a n d o un riesgo se previene, 

De Don Francisco^ de Roxas. 2./,^ 
que decírtelo tío puedo . 1, , ' 

nés. T u fama cure á tu miedo. 
na. D o n " J u a n , no es D o n Juan , 

nés. El viene, 
ina. Pues tu no me has de esconder, 

si librar quieres mi vida, ' 
adonde eftuve escondida. 

nés. Esü , D o ñ a A n a , ha de ser 
por esa falsa escalera ' 
se va á un q u a r t o principal, 
esperame en él. Ana. M o r t a l 
mi alivio tu alivio espera. Vítte. 

nes. Para verle en ocasion. 
q u e no me vé prevenida, 
quiero efcuchar le escondida. 

Escóndese, j sale Sani . 7 ' a 

Saná. Despucs de Dios , bo^w, 
luego dirán , que es deshonra 
comerlo alH sin sabor : 
bend i to seáis vos , Señor 
que no m e aveis dado honra . -

T ^ ser h o m b r e desigual, 
por mas me vengo á tener , 
por que yo mas quiero ser 
picaro , que Cardenal . 
Eí to tengo por mas b u e n o , ^ 
que ser señor , y aun reynar , 
que allá suele en el manjar 
disimularse el veneno. 
Pues ser picaro dispongo, 
5ue como Lope advir t ió , 
a nmgun h o m b r e se v io 
darle veneno en m o n d o n g o . 
Yo me e n t r o á ser mas p ro fundo 

, y yo me en t ro á discurir , 
!por q u e á mi me ha de podr i r , 
que se use honra en el mundo? 
Por que u n o llegue l plantar 
(dexemos a un lado miedos ) 
en mi cara cinco dedos 
le tengo yo de mata i i ' 
pues respóndanme, po r q u é ? 
SI ay Barbero que m e pone, 
qtiando afeytarme dispone, 
como a un San Bar tholomé, 
y ilega con su navaja 

^ sabe Dios donde h i andado j 
D i V 
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y en fin , despues de a fey tado , 
roe toma el ros t ro , y me encaxa 
q u a t r o , o cinco bofecoñes. 
l 'or que en otras ocasiones 
ay duelo , é indignación, * 
no es mejor un bo fc ton , 
que qu in ien tos bofetones? 
Q u e aqueftos duelos prosigan, 
que sea el ment i r af renta , 
^ u e no importa que yo mienta , 
y importa que me lo digan? 
Q u e aya en el m u n d o efte a fan? 
q u e este uso en los hombres aya? 
s e ñ o r , aun los palos vaya, 
q u e duelen q u a n d o se dán . 
Duel is ta , que andas ca rgado 
con el puBtillo de h o n o r , 
dime , t o n t o , no es peor 
ser m u e r t o , que a b o f e t e a d o ? 
V que á la muerte tan ciertos 
vayan , por que el due lo acaben, 
bien parece que no saben 
los VIVOS lo q u e es ser muertos . 

JJIeBeat. Seáis D . Juan b i e n v e n i d o . 
Beat r iz , va de pundonor 

Beat. D o n Lope con mi señor, 
á buscaros han salido, 
y Sancho vueílro criado, 

S/itíh. Q j ié me querrían ? Bear. N o se. 
iíiiíffc N o me encontraron , por que 

oy he sido corebidado. 
• í í ^ f . Vueft-o suegro , y dueño mío, 

aquefta llave q u e veií, 
me d io para q u e os b^xcis 
al q m r t o que e í l l vacio , 
qyie scr i alegre os alabo,_ 
quiere que abaxo habitéis, 
pero buen qua r to teoeis. 

Sdticb. Para mi bafta un ochavo , 
Leat. Ya voy l baxar la cama, , 
ISanlh. Y en fin , por qué la baxais í 
•Beat. Por que no es bien que viváis 

en el qua r to de mi ama. 
T o d o s eñe ye r ro v í n , 
y que no eílaodo casado 
será en la Coree no tado , 
q u e durmáis arriba, S*nii>. Bien, 

Donde ay ^jaravio- , no ay Zelos. 
dadme la llave. Beitt. T o m a d . 

Sancb. Lo que á servirme se humilla; 
quieres creerme , Beatrici l la , 
que te t engo vo lun tad , 
fi , juro á Dios. Beat. Quié me dices? 
amor me tienes á mi? 

Sanch. Beatriz , desde que naci 
I fu i inclinado a Beatrices, 

Beat. Qi je a m í , coa afecSo tal , 
que re rme tu engaño intente? 

Sétncb. E n í iendo el amor corr iente , 
busco la dama usual, 

Beat. Q u e HO he de que re r t a , d igo , 
ni en mi ha de caer tal mancha . 

Saach.Por que la ruego se ensancha, ' ap, 
que bien decía un amigo, 
que el que. quisiere vencer 
qualquicr gorrona , al l legar, 
no la procure rogar , 
si la puede acometer . 
E n fin , no te persuades 
á pagar mi amor hone f to? 

Beat, N o . Sandt. Pues embif to . 
iHfí al pafí9, 

u h n e s . Q u é ' e s cfto ? 
Sancb- Efto ? nada , moceáadcs . 
laéí. Pues como aveis p rofanado 

^ mi opinion , y fama roda ? 
^ i t t : GO.TÍO se alarga la boda , 

anda el h o m b r e endemoniado , 
Inh , Vueftia voluntad ingra ta , 

como mi honra atropella? 
UK:h Yo no lo hacia por ella, 

fino por tenerla grata, 

Í
laés. Advertid 

Hale Do'i tcrii. Señor Don Juan. _ 
Sdiiíh. Don Fernando , bien venido,, 
Terir. A b'iscaros hs salido. 
írfWíÓ. Q u é ay de n u e v o ? 
Fem. Oy cesaran tnis dudas . ap. 
SrfBií;. Acabad , pues: 

q u é querrá efte viejo hablar? ap. 
^ern. Solos hemos de queda r : 

v c r e , Bearriz , vete , Inés. 
s a n h. Pu«s no se me ha de escapar rfp. 

la UeatrictUa tyrana . 
r»¿í. Baxo i buscar á Doña Ana; 

yo 
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yo la voy á consolar. vaseC^ Ffr«.No tan pres to , í4«f ; j .O,f i nsc cnoio , 
Tern. C ó m o no le d igo , pues , ap, 110 ay demonios que me tengan 

d t mi agravio eftos extremos? Fer». Co ' 
S/tnil¡. Señor s u e g r o , q u é renetnos? 
Tern. Un empeño grande . Sanch. Y es? 
fern. Q u e al campo vais os exorta 

mi ze lo , que os desengaña. 
Sanih. Pues qué importa ir á campaña? 
Tern. Es á reñir . Sanch. Eso impor t a í 

mas si obedeceros t r a t o , 
por q u é irr i tarme quereis? 

tern. Por que un agravio teneis. 
SanJ). Vos sois g r a n d e mentecato.** 
I n t l . Pues d e c i d , de qué inferís 

ser y o nec io , y poco sabio? 
Sattíb. Si yo no sabía mi agravio, 

para q u é me lo decíi? 
Tínt. O a t revido , ó inhumano, 

que le deis la muer te espero, 
por que eñá aqui el Cabal lero, 
que d io muer t e á vueftro hermano} 
y fuese valor , ó suerte, 
quando matarle i n t e n t é , 
en vucftra casa le d io 
á escuras sangrienta muer ta . 

Saitfh.A escuras fue ? Fern. A escuras fue . 
Sanch. Pues no quiero acometerle, 

que fi aquel m a t o fin verle, 
q u é hará de mí fi me vé? 

Ter». N o v e n g a r o s , será ul t rage, 
y aun cobardía será. 

íJjjií). N o miráis , que sabe ya 
como matar mi linage? 

l e r a . Q u e ese es temor imagiooT""^ 
íííWiK Pues tomar venganza espero} 

qnÍL-n es ese Caballero? 
Fi'ftt- Es Don Lope mi sobrino, 
irtjíiíí. O , pues fi D o n Lope es, 

templóse mi enojo ardiente, 
bafta ser vueftro pariente 
para echarme yo á sus pies. 

Ffíti. Q.ue toméis venganza elijo, i 
ó indignado , ó valeroso, ' 
q u e siendo de Inés esposo, 
mas sois v o s , pues sois mi hi jo. 

ÍJííKÍi. Pues I morir se p revenga , 
que ya á matar le me arrojo . 

lio ay aemonjDs que me 
Fern. Con otra ofensa profana 

vueftra nobleza. Sanih. Puev bien. 
Ftrff, Ay o t r o agravio tambicn, 
Sceiich. Y ai 
Fern. Q u e ofendió a yueftra he rmana . 
Sancb. C ie r to? Fer«. Podefslo creer . 
Saníb. Pues ya per io i iar le ititCHto. 
FÍ/B. Por que? 
Samb. Por que ^ ju ramen to 

de no reñir por muge r . 
Fern. Esa es la llama iuhumansi 

con que vuef t ro enojo ardió? 
Sítiiíb, Señor , he de andarme yo 

hecho rufián de .mi hermana^ 
f fi por mis pecados nebros 

hace de mi muer te alarde? 
Fern. Vive D i o s , que sois cobarde , 
Samh. Eso no toca á.Ios suegros, " 
Fern. üi toca. Sanch. Ay tal matarse,! 

suegro c isma, y suegro e terno, 
fi por que he dfe ser t u ye rno 
jrocuras despavilarme, 
laces mal , q u e es íin razón, í 

por que un duelo satisfaga, — ' 
que eñe yernecidio se haga 
antes de Li posesión. 

Fern. Sancho ^ palabra le ha dado 
de reñir por vos aqui . 

Sanch. Pues que h cumpla por mí , 
fi la ha dado mi criado. 

Fern, Asi un honor se desdora^ 
no reñís por vueftra hermana? 

Santh. Señor , reñir quiere gana, 
y y o no la tengo ahora, 

Fern. Vive Dios smcb. Ay tal porfial 

írfH£b.Hombrc,o suegro ,qué osimporta 
' q u e y o me «alga á matar? 

Fern. Q^te quando esposo os elijo 
de ines viendo esa teroolanza 
o aveis de tomar venganza, 
o no aveis d e ser mi hi jo : 
y sm q u e se satisfaga 
el d u e l o , no ay que pensar, 
que no os t engo de casar. 

Sánch. 
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Sanih. Oye, de ese mal me haga. 
rern. Vive U í o s S a m b . A y tal infierno 

de hombre I Fern. Cobarde , vi l lano:-
Sanih. N o se tome tanta mano 

usted , q u e aun ro. soy su ye rno . 
rtrn. La muer te daros sabré» 

^ por que a u r q u e me efloy templando:-
^ ^ Sale ft.7H>iw.Qiié e saquño D . F e r n a n d o l 

Fí in. Escucha- , y os lo, diré:. 
Por que t o m e recompensa 
oy de su h o n o r c eodido, 
i Yueñrc dueño le. pido,, 
q u e satisfaga eüa- ofensa.. 
Pe ro hace tanto desprecio^ 
con saber ya su enemigo, 
que al verle remiso ,, d igo, 
que es cobarde , . 6 que es m u y necio. 

T " puefto q u e t an templado 
déxa vivo un deshonor,, 
pues no sabe ser señor,, 
sed s e ñ o r , y sed criado. 
C u e r d o podt is enseñarle 

tá cumplir con su opinioní 
efia f u e mi obligación, 
D o n L o p e espera en la calle„ 
^ c e d l e tener valor^ 

I criado á un t i empo , y amigo,. 
* que aunque es g rande el enemigo, 

él agravio mayor , 
TFritadle vos aquí , 
pues templado se reporta,. _ 
queaunque a mi fu honor me impor ta , 
a él le importa mas que á mi . 

Jttan. Pues dec idme como sabio, 
qué: o t ro agravio ay <^ue vengar? 

Tern. Don Juan le podra con ta r , 
que Don Tuan sabe el agravio. Vase. 

luAn. Sat i th¿ ^ amigo , q u é es aqud to? 
irfH.fc. Fucfc?7«' '»-Ya scfue.SrfB(b.Pues 

dexemos aparte ahora (hab le : 
ficciones, y disparates, 
d e mi a m o r , y cbbgacion 
las bien seguras lealtades; 
no es t i empo de burlas eñe: 
d ime , no desafiafle ^ ^ ^ 

. por mi TFLA t a rde I D o n LÜFC? 
IhAii. i i n llegar á declararme 

Donde ay Z^^ravios, ay Zelos. 
le desafié. Samh. Por qué fué? 

Mis sospechas se declaren, 
por q u e de Inés en el qua r io 
le hallé a t r e v i d o , y amante. 

S^Bifr. N o reñifíe con él? Juan. Noy 
hafta hacer seguro examen 
de su in tento , y de una ofensa, 
q u e es fuerza que honor te calle. 

Pues señor , ahora es tiempo. 
que tu azero tu honor lebe , 
que las manchas, del honor 
las saca el valor con sangre, 
t f t r e n a la indignación, 
pon la razón de tu par te , 
no se u l t rage tu valor , 
ya q u e tu honor se p rofane . 
D o n L o p e ofende tu fama, 
t u azero in tente matar le , 
q u e aunque tus zelos ignoras , 
ignoras lo q u e mas sabes: 
aprovecha la ocasión, 
si n o quieres que se pase, 
su azera espera tu aze ro , 
matarle in t en t^a r rogan te ; ; 
fi no te hal lare sangr iento , 

^ i j e ^ m i n a d o te hal le: 
procura ' juan. Calla t u voz„ 
mis o ídos no embaracen, 
por q u e seg«n me aconsejas, 
parece que eíloy cobarde : 
d i , que ofensa puede ser, 
que á la de zelos se iguale ? 

SAVíh. La de honor . Juan. Dices bien,. 
«JtrS en dos extremos tan grandes , 
f respeto el un mal del o t ro , 

s o n , quando mas tibias arden 
las ofensas , fuego a d i v o , 
los zelos ceniza fácil: 
mas dime , Sancho. Sancb. Señor. 

uan. D i m e , aquefla ofensa nace 
de mis zelos? S4»£Í;. N o señor, 
d e o t ro agravio, 'juan. N o profanes 
el sagrado de mi o í d o , 
ó harás que in ten te matarte. 

Unih- E n mi v i d a , como tuya , 
t e he de permitir que mandes, 

' y no te Q u i e r o decir, 
6 
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aé? 

to 

B. Noj 

^nsa, 
calle, 

tiempo. 

ó tu d e s d o r e , ó tu ul t rage, 
por que no podras oirle, 
ni yo he de poder contarle, 

j f iu . t . Bien haces , que fi un agravio 
' es del honor , al contarle, 

se hace el valor sentimiento; 
pero quando no se sabe 
el nervio del , el do lor 
valor atrevido se hace; 
y fi sabido ha de ser 
mi valor d o l o r , mas vale, 
q u e el dolor se haga valor , 

que me i r r i te , y le ma te ; 
, y d i , D o n F e r n a n d o , aho ra 
iqué in ten ta? Sancb. Desagraviarte , 
con ser su sangre D o n Lope , 
JlLüíura vengar cu saiígre. 

^JH. Y efla ofensa , que tu callas, 
y que adivinan mis males, 
sabenla t o d o s ? Saach. Si. 

o , aquefte incendio me abraseJ 
rfff'íf. Y Don L o p e , t u e n e m i g o . 

De Don Brmcisco de Eoxtts. 

ÍOZ^ 

es bien, 
grandes,.! 
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me cftá esperando á que baxe, 
pensando que soy D o n Juan . 

'riJit. C o m o ha ré para matar le , 
donde sepan mi venganza 
los que mis desdichas saben? 

Sacale l campaña, "juan. N o , 
por q u e aunque se satisfacen 
en el campo. las venganzas, 
en casos de h o n o r tan graves, 
aunque venza á mi enemigo, 
n o quiero yo aven tura rme 
á que n o se cuente bien, 
q u e alli no lo rhira n a d i e , 
y con mi ra r lo , y saberlo, 
ay en Madr id lenguas tales, 
^ a e cuentan los vencimientos 
á la luz de ios desayres. 

P u e s , señor , ya no se usa 
sacar la espada en la calle, 
q u e en las calles de la Co r t e 
Eud^s las guerras son paces. 

HAft, Si yo tuviera una casa 
donde poder encerrarme 
con él ::-S/ínfÍj, Espera , señor 

iiítn. Por q u é ? 

Satt(h. Por q u e en cfte inflante 
se te c ayo la pendencia 
en la mieLi aqueíta llave 
es de un qua r to de efta casa, 
que aunque es baxo ,c squa r to g rand 
ahora me la d io Beatriz, 
y dixo , q u e me baxase 
a habi tar en é i j tu puedes 
pues ¿1 te e spe ra , encer ra r te 
con e l , que íi le das muer te , 
Inés , y su anciano padre 
han de saber t u venganza , 
y tu has d e queda r t r iunfante . 

7íw». Dices bien , pues bixa, Sancho, 
y llamale. sanch. Es disparate 
en cosas q u e impor tan t a n t o : 

, ya bien puedes dec larar le , 

C y J q u e eres D o n J u a i . 
Juan. E n vano m e persuades 

que si por solo unos ze los ' 
encubr í mi n o m b r e amante 
t^uanto mas juño será, 

í^^que por mi honor me disfraze? 
I ^ s i , en t a n t o q u e vengado 

" ^ o - e f t f f bolcán-se a p a c ^ , 
sabe t u sufrir mi n o m b r e , 
pues y o sé pasar mi u l t rage . 

SanclK D i .que quieres hacer?7«á», Ef to ; 
dame ahora aquesa Jlave.S*»ffc.Tom^: 
q u e intentas ? acaba . 

7 « f A h o r a es fuerza q u e baxés 
a aesaharJe , q u e y o 
ocul to quiero aguardar le 
oen t ro d c K q u a r t o escondido , 
y una induftria ha de Veneartne 
que has d e v é r . D ? m e ^ , S r 
en fin, he de desafiarle? ' * 

^ " Z ' r l k - file diese una priesa 
J e reñir , y al mismo inflante'^ 
desatacase la espada, 

le a t a j e? 
l u m . Hazle senas desde l¿xos 
s S Y a l i n f í a a t e ^ 

V cor to de Vifta , 
y no viese k s seniles, ' ' 

Ya eso es pasar á cpbarde , 

tii>jch. 

Ayuntamiento de Madrid 



Sanih, N o es sino ser adver t ido; 
en fin, quieres esperarle? ^ 

7ÍM« D e n t r o del quar to eitare. 
ifírtcíj. Mira que al entrar no aguardes 

que él embif ta , embiíte tu , 
que t emo que $c adelante. 

lutn P a n e al pun to . Sanib.h obedecer te 
voy como l e a [ . j n < ^ Ver3sme, 

r r é l Cielo q ü T ^ vengado , 
que ' aunque'no quiero escucharte 
efte agravio , mis discursos 
jon profetas de mis males. 

j ü j i J ' u e s s e ñ o r , voy por D o n Lope . 
^ T ^ Ü H ya ^^y 3 esperar le . , 

u 1 J t a d ^ s ; « . l ; . N o m e la pagues; 
mucho mas que yo 

l hacer en mandarme. »»p/<¡ 

¿I por quien e s , oy me saque 
de ser c r i a d o , y señor; 
no sea el demonio que paguea 
los Sanchos aquefta vez ¿ 
o que S c i e J l ^ ^ 

í S r r f e r v T ñ f T á ^ ^ 
m u y p r e d í d i t a de madre 

s o m b r a s , mas cerrada 
que Colegio de Estudiantes, 
V á efte quar to principal 
L baxado en efte inftante ^ 
de D o n J u ^ , . y su criado 

s- i m ^ ^ no ay nadie 
t r u c h e , aunque D o n a Ana, 

f mi señora , no saben 
en ese jardín ocultas 
ios intentos de su padre; 

m-ic a u e soldados que vi 
S r i o ? nf tados de irlandés. 

r e a l e s , 

- S i - » se hacen, 
T h ^ v i r ue las criadas 

Uouen 5 

Donde ay ^^vios, »o eiy Zelos. 
\ Efte criado , eñe nombrón. 

viene» 

J y 

de linda presencia , y talle, 
me aficiona por lo oseo, 
y pica por lo arrogante . 
H e dado en pensar ^ue es 
d e s g a r r a d o , y algo j a q u e , 
y los bravos solamente 
s®n los que me srtisfacen. 
Lleve el diablo a las mugeres, 
que quieren lindos vergantesj 
para qué es bueno un tacaño, 
[ue se. efté mirando el talle 

Jesde el Alva hafta la noche , 
que presume que te hace 
el amor de merced solo 
en permitir que le hables? 
N o as mejor un bravo , q u e - j 
m u y z a y n o , y dice : qné líacc^ 

j q u é quiere que haga á lias diez 
j de la noche yo ? esperarle: „ 
I no he d i c h o , a u e no me espcj^f C é , 
i pues qué he de hacer ? ^cof ta rse í l j .^ s* 

y luego al punto me pega, * 
juntico de los gaznates, , 
seis manotadas ; que nol 
él havia de tocarme 
en el pelo de la ropa? 
oye ? bien oygo ; que calle 
le digo : no he de callar, 
en mi casa eftoy , i n f ame : 
mire no demos al diablo 
de comer : con lo que él t rae, 
ni dé cenar le darémos; 
y en fin , con l indo donayre , 
en b o f e t a d a s , y voces, 
me da seis pares de pares; 
efta es v i d a , y efte es hombre ; 
pasemos mas adelante. 
Llama un melifluo á la p u e r t a ; 
quien Uama? quien es? YP ^ abr< 
e n t r a , y lo primero es 
irse al espejo á mirarse. 
Llegase luego la dama, 
y si ella quiere abrazarle, 
dice : mira esa balona, 
no sea que roe la ajes: 
que aya quien quiera I eftos mandrn i 

qué 



De Don francisco de Roxíts. 
qwe aya mugcr qye los hable! 
pudiendo qualquiera dama 
t e n e r , si quiere buscarle, 
no lindo que la requiebre , 
sino hombre que la mal t ra te r 
que SI he de hablar la ve rdad . 
Jas bofetadas me saben 

I ( l i son á t i e m p o ) mejor 
[ q u e gal l inas , y faysanes. 

HWí/fD ««4 ¡Uvt por la pu.Tta de aden-
tro , en ti vestiurto. 

Pues b o l v i e n d a ^ á efte c i íado, 
mas J k puerta abren 

W d d u e í r ; o yo me engaño; * 
r p o r que ahora no h-alíen 
j ^ D o i i Ana , y mi señora , - ' 
presumo que es impor tan te 
fichar efte cer rogi l lo , 
y avisarlas que se guarden : 

l c^Dere^ ^ ^ /« de aver. 
c é . Dona Ana. ^ 

T í í f í í . Q u é a y , B e a i n z ? 
Jffrff. N o OÍS la llave 

con q u e abren la puerta ? i„¿j . Si. 
« " f . Pues subid antes que llamen 

f o r esta falsa escalera. ' 
Íflíí , A ini me importa quedarme 

en aqueña quadra ocul ta . 
E n la escalerilla es fácil. 

J n a , N o ves que pudiera acaso 
baxar por ella tu padre? 

JíJíí. Pues bolvamos al jardín. 
Star. Abr i ré la puerta l mis. Abre, 

q u e desde aqui escucharémos 
para saber quanco pase. 

f^nte las dai ftr doude se vinieron , y B ÍI -
íru f»>* et terrsja rase tras ella, i 

i M f , T i r o el c e r r o j o , y escurro I 
Ja bola ázia aquefta p ^ e , 

Sále Dtnjuai^ (ta/í 
sírf^No acertaba porDios á abrir la p u Á -
ahora impor ta q u e se quede abier®, 
rooner la llave i n t en to por de dent ro 

;a mi venganza hal ló felice centr^, 
cRa alcoba elijo recatado J 

I preyeair le mi industria á mi cu ida t ¿ i 
l y ^ a l l e g í n , y y o qu ie to 

[le 

trae, 

h 

mbre ; 

u e r t a ; 

¿^¡evenir á mi honor mi ard iea te azero; 
oy cobrará dichosa mi esperatiz» 
ó la satisfacción, ó k venganza ' 
Escendetise,j saleHSambo üon 

Lope. E a , señor D . Juan , so lo se f t a tnos 
ya es t iempo que cumplamos, 
pues son precisas las obligaciones 
de una ofensa las dos sat isf íccionés: 

r y hallar quisiera , para no ofenderos 
medio para poder satisfaceros; ' 
pe ro pues ya supiftcis vuef t ro aaravio 
pase e! a w r o la pasión del f a b i o / 
que á una ofensa juz^adá 
satisface la .lengua de ia espada 
Por una parte in ten to p r o v o c á i s 
y por otra también cuido t e n í p S 
q o y t e a . o , v i v e Dios (decirlo S o 

^ e f t r , r , , o n . u n masq v u e f t r í a ^ : „ 
T ^ o t S.Cosme béd i to .q he en ted ido 
q abr ió mi amo i a p u e r t a ^ y q s e ha idn 

Samh. p o no quiere priesa, señor mió 

I . . ! ^ " n p i e z o . f 

niandri^í 
q u é 

ÍC-



Donde (ly ^^.ÍVÍOÍ , no ay Zelos. 
r eñ í r aqu í con é í , fia q u e me V4gralí Lofe. Y o quiero saúsFácer 

Riñe saníbo con Don Lope , f rttirase. 
^ Sttmh. E a v pues. 
^ Lofe, Sois val iente , y a r ro jado . 

SáBífr.Helb sido,roas ya se me ha olvida-
ea , señor , a r rója te valiente. _ (¿os 

I,(ip.Bienrenis,vixieDios,S<tBC.Banitanil-
l o p . C o m o mis impulsos no provoco?( te . 
SrfBí.Mal rae t ra ta , esperad, tened un po-

mi amo en q u é imagina? (co; 
v iveChr i f to ,que pienso que es gallina. 

Lo.Decid,pües,q os a ta ja ,ó q os divierte? 
Srf»f.Vos n o difteis á mi hermano muer te 
á efcuras?L®p.SÍ.|íí'.Buen medio ha elegi-

para reñir , y no ser conocido, (do 
54 »t. Pues mi cordura i mi valor ataja, 

q u e y o DO he de mataros con ventaja ; 
á escuras fue el matarle por vcn^aro^, 

^y á escuras , vive Dios , he de mataros. 
lata la luz,y sale D.7«4»,Tf riñe á fí<«r;ti _ ^ ^ 

con vueftr.t s angra , y h rojá» 
Fern. U n o a y r a d o , o t r o o fendido ; 

bo lved nobles á arrojaros, 
q u e mucho mas q u e á aplacaroSj, 
a irritaros he venido. 

si al baxar a r ro jado, 
hallo solos á los dos, 
de n i n g u n o , vive Dios» 
me pienso poner al l ado . 
E n t r e los dos igualmente 
neutral mi pasión obl igo; 
u n o J5S mí s a n g r e , y amigo , 

o t ro mi amigo , y ^arieotí^. 
puesto que n o se v e 

( legun de los dos r e z e l o ) 
satisfecho vueftro duelo,^ 
r e ñ i d , que y o os miraré , 

iffj?. Pues es tan cue rdo , admit i r 
es fuerza vuef t ro consejo . _ 

herido. Smb- E " e f e d o , aquefte viejp 
E a , s e ñ o r , ai t ienes t u enemigo, 
toma en el la venganza , 6 el caftigo. 

7«rf«.Mataréle, pi iesoy quiere mi suerte 
satisfacer mi fama con su muer te . 

Srf».Pues y o dóde él eftaba eftoy seguro, 
l o . L a luz mucftra sus rayos en lo oscuro; 

mas val iente porDios os be adver t ido: 
viven los Cielos,que me avc i shendo . 

Vmro Don Tern. O l a , Béatriz. 
I n a n . Q ¿ e baxan luces rebelo. , 

sXoP.Yo h e de vengar mi s a n g r e , v w e el 
iHsn. S a n c h o , sal ot ra vez. (Cie lo . 
sancb. Q u é decis ? ^ínt>l. Pref to . 

SaU sancho, v escattdíse Don jua». 
Fí r .De tened , e spe rad ,D . Juan ; q esei to í 
írfHc.nfto,matar á aquel q m e ha ofendi-
Ltf/i Y yo he de vengar mi sangre. Crto. 
IíÍm. Eftais her ido? Lopf. Si e f t w . 
Fír«. Es C - r A i a a á a , 6 , 
S^nc.En mi vida he m a d o cuchi lada 
cí es de bobos , y .yo riño m u y p r u d e m c 
l-^r .Noostuve,viVeDios,por tanval i€ e. 
do^de L ^ t i efte bra zo « l a h e n ^ ^ 
S4».Esa és mi her ida ,no la erré en m vi 
Ffr». Y ahora vueftra ofensa, l í^a. 

qué es lo que pretc t ide h a c e r . 

h a / ' ^ a ^ por "fuérza r e ñ i r . 
iPpe. Yá la ira me obl iga aqui 

á irritaros inhumano, 
y o di muer te á vae f t ro her raano , 
y 3 vueftra hermana o f e n d í ; 
y asi , a t revido ^ y osado, 
t odo mi ardor os provoca . 

sale D, Juart. Esa venganza le toca 
solo á Don Juatt de Alvarado; 
y asi el azcro ind ignad . 

lope. Pues quien es aqui D o n Juau? 
Jíian. Yo soy D o n Juan . , Saac. Es ai 
Lepe. Y efte es Sancho? 
samh. Así es verdad. 

«áñTRien pude disfrazar y o , 
ocul to como criado, 
Tin agravio adivinado, 
pero averiguado no . 

as i , ^ r a caf t ig i r le , 
" me hizcP esfuerzo el s jn t j r l e , 

que una cosa es presumirle, 
j j , o t r a cosa es escucharle. , 
Q u e soy D o n Juan , b ien SC v̂  
y también k escúras fü i 
el que pr imero os ber i . . -i— t — — — 

I y el que ahora os matare^ 
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niá. 
d ido; 

Lcaros, 

A roí sospecha ofendida 
/ t i ró el indicio otra flecha, 

y asi vengué h sospecha ' 
con la sangre de esta ^ i d a . 
> l a s ya que escuchó mi suerte 
m í agravio de vueftro labio, 
3ara sanear el agravjp 

_ ^ d e comprar vueflríi muer te ; 
y Jii las satisfacciones 
prometidas se v e r á n ; 
mirad si $abe D o n Juan 
c o m j ^ r sus obligaciones. 
m T j e c i d , por qué cauteloso 
tan ocul to aveis .eíhdo? 

lepe. Por qué aveis disimulado 
el nombre ? Juan . E f tuve zelosQ* -

ítTii. Pues de cj^uien los zelos son? 
decid el indicio aqui , 

Lupt. D e quien? , _ i 
D e vos , pués os v í 

baxai- por ese balcón, 
r eñ i r , i f ^ p . Vos lo vifteis ? 7*4». Y después, 

I íi 3m4hf/> íi 

Ve Don Francisco de Roxas. 

) 

Imitir 

/iejo 

.1 ó a m a n t e , ú de te rminado , 
os hallé o c u l t o , y cerrado 

l e rmano jü d e n t r o del qua r to de Inés. ' 
l ^p í - Pues por q u e se dec laro , 

guardando ardor tan violento, 
aqui vuef l ro sentimiento? 

•trt¡. N o teneis ya zelos? -juAn. N o . 
•pjpí. Pues publ iquen vuearos labios 

ellos dudosos rczelos: 
p o r q u ¿ no teneis ya zelos? 

^dec id , 7h4». Por que tengo agravios: 
'¿mor tuve con desvelos 
iguales á mi dolor , 
y asi como en el amor 
hallan propiedad los zelos, 
á un t iempo a d v e r t í , y d u d é 
cautelosamente sabio; 
pero en sabiendo mi agravio, 

¿ e m í s zelos me olvidé, 
t í ^ r ' s i en d u d a s , y rezelos 
d e aquel repet ido ardor , 
ay zelos donde a y amor , 

4_¿oi)de ay agravios , no ay zelos. 
Lepf. Aunque ya como enemigo 

vibrasVla espada en la m a n o . 

q m 

a. 
le toca 

arado; 

)n ]UiD? 
w. Es 

tirle, 
i r le , 
le. 
:n se ví 

advert id , que vuef t ro he rmano 
gr^ mi mayor amigo. 

y ^ '^i^ras, t o r p e , y ciego, 
a Don Diego muer te d i ; ^ 

nó le ví , 
no, supe qtíe t r a D o n Diego . 

Fer». Y en mi crédito'^s? a'llani 
ella verdad , qy§ es abono . 

Juan. Pues eíla ofensa os p e r á o n o i 
y paso á la de mi hermana; 

p o y mi venganza m? Hama 
mucho mas que mi r igor , 
mi hermana e f t i sin h o n o r , 
y mi honor efta sin f a m a j 
y á satisfacer pr imero 
el. duelo efta ofensa aspira, 
que efta pasión pide ira, 

, ^ ella ofensa pide azero, 
hope. Qi iando y o o f e n d i ó Dona Ana 

de un error nacieron dos, 
que tampoco , vive Dios, 

^ ^ u p e que era vueftra he rmana , 
r j ^ u e antes perdiera la vida. 
y ^ v e r g o n z a d o , y corr ido. 
Juan, Y por no haver lo s ab jdc . . 

dexa de ef t l r ofendida? 
lo fe . Ahora bien , ahora os muef t ro 

lealtad con q u e os mi t igo ; 
pues D o n Diego fue mi amigo." 

^ y o lo quiero ser mas vueftro; 
^ í i p o r templar los rczelos 

d e vueftros discursos sabios, 
os quitase los ag rav ios , , 
quedaríais vos con z e l o s . ^ 
P ^ c i d no los templareis, 
li hallais nuevas recompensas ? 

7«d«. Acabadas las ofensas, 
t engo a m o r , y los t endré . 

Lope. Y si con nuevos desvelos, 
q u e han de pronunciar los labias, 
satisfago los agravios, 
y satisfago los zelos, 
no cor rcg i r l advert ida 
o y vueftra sospecha fiera, 
duelo y amor ? Juan . E s o fuer» 
darme h o n o r , y darpae vida, 
y mitigareis asi * 

t o 



3 tí I>cWf cff 
todas mil sospechas, lope. Pues 
sabed , qu« y o quise i In i s , 
y Inés no me quiso á nii. 
Beatr iz , v iendo mi pasión, 
v iendome á su amor rend ido , 
por dos veces roe ha escondido 
en el g u a n o , y el balcón, 
y pucíto que honores gano , 
á satisficer se allana,^ 
con la mano d e Doña Ana , 
la sangre de vuef t ro hermano» 
Y si al sí de nueftros labios 
D o ñ a Ana roi esposa es, 
« icado vucf t r i D o ñ a Ines^ 

^¿rmos, no rf)) 2elos., 
ni avrá ze los , ni avra agravios. 

"Juan. Nuevo honor en eso gano; 
í'pUjaydonde las dos eMn? 

. ^ Salen Ut ¿os^ 
Ittií. Ef ta es mi m a n o , D o n J u a n . 
Ana. E f t a , Don ^ o p e ^ es mi mano . 
fuMn. Asi mi honor se r emed iú 
Lope. Ya no es mi amor tan ingríto>. 
Sanch, Pues buelvame mi retrato,"^" f ' ' 

tenga fin la Comedia j | i 
I y acabarla prcf to es, » 

por que un vitor alcanceEntw¿ I 
<\ue Beatriz , y y o p o d a m o T ' ^ 
i rnos á casar después. 

fp'&ce^^ %ev\ H ^ 

F ( R 

J M ^ f d m ^^^ 
H a l l a r a s c e s t a C o m e d í a , y o t r a s d i f e r e n t e s e n S a l a m a n c a , e n ^ b 

I m p r e n u d e l a S a n t a C r u z , y e n M a d r i d , e n c a s a d e D . M a n i ^ " 

L o w d a , y Q ü i r o g a , C Í l c d e l a C o n c e p c i ó n G c r o n y r a a . i 
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